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Kirjalikud lursilsed metsateenijatele. 
Q. Daniel. 

Metsanduse psyiMNed. 
Puuliikide suhteid kaswukoha oludega 

lyaatlemise alla wõttes tuleb tähendada, et 
nende nõudmised üksikasjaliselt õige lahku 
lähewad. Üleüldiselt ja igal juhusel maks-
joatest reeglitest tuleb siin loobuda, sest sa-
gedasti laseb end üks tegur teise läbi nii-
wõrd täieubada, et kaswutingimised, hoopis 
teistsuguseks kujimeda wõiwad. Nii, näitu^ 
seks/on teäda, et tammed, mis harilikult 
rammusat maad nõuawad, ka liiwamaal 
rahuloldawalt kaswada suudawad, kui seal 
niiskuse olud küllalt soodsad on. Parematel 
maadel lepiwad puuliigid wähema soojuse 
ja walgusega; nõndasama lubawad eriti head 
walguse, soojuse ja niiskuse olud ka kehwe­
matel pinnastel nõudlikkudel liikidel asuda 
ja rahuloldawat kaswu saawutada. Nõuded 
ei lähe lahku mitte ainult üksikute liikide 
wahel,; waid juba ühe liigi juures on nad 
eluea, kestwufel mitmesugused. Nii, näü., 
salliwad, puud noo<res eas palju rohkem 

warju kui wanemaks saades, scllewastu on 
aga külmahöda wanemate puude juures wa-
hem kui nooremate puude juures. Nende 
wastolude peale waatamata on praktiline 
metsamees õignstcrtnb teätawas mõttes kesk-
mistest nõuetest rääkima, mida üksikud puu-
liigid kaswukoha suhtes esttawad. 

Head, rammusat mineraalpinda noua-
wad: jalajas, saar, waher, taunn, pärn ja 
sarapuu. Keskmisel maal kaswawad rahul-
oldawalt: kuusk, mustlepp, haab, pihlakas 
lehis, abies'i seltsid ja weimuti mänd. Kõhna 
maaga lepiwad: harilik mänd, banksimänd, 
mäemänd, kask, walgelepp ja kadakas. Sü-
gawat maad, kus juured kuni 1 meetri süga-
wuseni ulatawad, nõuawad: tamm, saar, 
jalajas ja lehis. Keskmise sügawufega maad 
(kuni 60 s/m.): harilik mänd, weimuti mono 
lepp ja waher. Ohukesepmnalife mnaga lepi­
wad: kuusk, kask,; haab ja mäemänd. 

Maapinna niiskuse suhtes tuleb wahet • 
teha wärskete, läbilafkjate ja rammnsahe 
maade ja hapu, seiswa weega.̂ . soostunud M 



142 E e s t i M c t s Nr. 7 

kehwaöe maade wahel. Esimeste peäl kas-
wamad kõik puuliigid heasti, eriti armasta-
wad neid: faared. 'jalajad, tammed, päruad, 
kased, haawad, paplid, lepad ja pajud. Ha-
pudel, seiswa weega maadel suudawad kas-
wada: sookask lepp/ harilik mänd ja kuusk. 
Kuiwal maal leiame kõige rohkem esitatud: 
haril. mäudi, peäle selle suudawad seal weel 
kaswada arukask, fiauksi mänd ja kaspia paju. 

Kõige laiemad piirid, niihästi maa hea-
dufe kui ka niiskuse suhtes on männil ja kasel. 

Tuleks weel selle peäle tähelepanu juh-
iida, et kuiwade! liiwamaadel metsastamise 
tagajärjed peaasjalikult niiskuse oludest ära 
ripuwad. Siin seisab sagedasti wõitlus ole-
mise eest wõitluses tarwilise niiskuse eest. 
Muu seas wõib tähele,panna, et loomulise 
uuendamise! otstarbeks jäetud wanade tüwede 
ümbruskonnas maa noortest taimekestest lage 
on. v Seda, nähtust seletati: warem päikese 
fiixk tagafiheitmisega puu tüwedelt, mis 
ümbruskonnas noored 'taimekesed ära pidi 
küpsetama. Sarnasel juhusel oleks aga seal-
pool-,küljes, kus kiirte tagasiheitmme aset ei 
leia (wastu põhja, ida ja lääne külgi), ikkagi 
noored puukesed wana puu ligiduses püsima 
jääda wõinud, kuna nad aga tegelikult ümber-
ringi puuduwad. Wiimased uurimised kai-
duwad. selle poole (mida ka katsed kinnita-
wad),. et siin tegemist on maapinna kuiwa-
tamisega wana puu juurte poolt, mis niis-
kufe M suurel määral enese jaoks ara tar-
witmvad> et noored puukesed selle puudusel 
ära kuiwawad., ' . ' 

^Mida tihedam rohu kasw, ja mida roh-
^mal^-arwul puukesed esimwad, seda suurem 
on - wõitlus nuZkufe pärafti Sagedasti on 
isegi wärsketet maadel, näituseks, liiga tiheda 
kuuse Mli tstIajärjelž niiskltse tarwitamine 
nii intenMwm,. «t terwe kultuur- selle tõttu 
i a M ^ alla n saa,; waid. kiratsewa jääb. 
Tugew: lahendamise' mk<! aitab sarnasel ju­
husel tzädaft. Ne,,' niisama mõjub tiiwaa tiiäa* 
del' Wllnmkultüurihesi /rshukatte hüwitamme. 
Ühenduses peaNspinna ^lchedaks tegemifeffa. 
Msnm-,kuuftz segametsades surewad' mõnikord 
männid wälja, kumc tammed,-milledel alus-
MWW^.bAst, kuiwa ladwa saawad. Neid 
n W M ! WaJses..ühMufeM Š asjaowga, et 
WKalajmwetiits .kuusk * pealiskihist niiskuse 
ära tarwitab: ja.Kgawamal juurduwad puud 
selle tbttu<- AiDMse Pwtdusel' kwatfema löö-

Nõndasama wõib tähele panna, et järs-
kude maapinna niiskuse, olude muutumisel 
kaswaw mets kiratsema lööb jn isegi huk-
kub. Nii oli mõnigi metsaomanik endisel 
ajal, kui metsade kuiwatamisega algust tehti, 
üllatatud, kui oodetawa metsakaswu parane-
mise asemel, maa kuiwatamist tagajärjel, wana 
mets kuiwama hakkas, mis seletataw on järsu 
põhjawee madalamale langemisega. Sage-
dad on nähtused, et kuiwade suwede järele, 
kus põhjawesi madalamale langes, suurel 
arwul eriti kuused kuiwama hakkawad; nõuda-
sama kuiwawad rohkel arwul isegi wanad 
männid, kui põhjawesi mõnel wihmasel suwel 
liiga, kõrgele tõuseb. 

Üleujutused, nagu näit. 192; a. kewadel, 
jõgede ja järwede ümbruses, toowad okas-
metsa suurearwulise kuiwamise enesega kaasa. 
Nooremad okaspuu kultuurid häwinewad 
lõpulikltlt sarnaste üleujutuste tagajärjel. 
Kõikidele sarnastele hädadele järgnewad tei-
sed hädaohud, eriti kooremardikad ja seene-
haigltsed, mis pahet weelgi füwendab. 

P u u d e l i i t u s oleneb ära: 1) metsa-
uuenduse wiisist, 2) kaswukohast, 3) puu 
liigist ja 4) puiestu wanadusest. 

Harilikult on loomulisel teel uuendatud 
puiestu tihedama liitusega, kui kunstlisel teel 
uuendatud mets. Selles ei puudu aga eran-
did, nii et seda alati makswaks Ingeda ei 
saa. Kunstlise uuenduse juures on hariliseas 
nähtuseks, et külwiteel tekkinud mets tihe-
dama kiituse omab istutatud metsast, aga ka 
siin ei ole erandid haruldased. 

Liitusest oleneb ära puu wäline worm. 
juurdekafw ja osalt ka puu tehnilised oma-
dused. Mida hõredam liitus seda rohkem 
kaswatab puu oksi, seda suurem on ta krooni 
osa ja ühenduses sellega tüwe jämeduse kasw. 
Mida täiem liitus, seda waremini hakkab 
tüwi end okstest puhastama ja kõrguse kas 
wus sirutama. ' •* • 

Kaswukoht mõjub kiituse suhtes sel teel, 
et paremates pinnase ja kliima oludes puude 
kroonid paremini arenewad, millega ühen-
dufes krooni lehtede ja okkade roMus. Puud 
lepiwad rohkem kõrwalise warjugch krooni 
üldpind ei tarwitse Inga •* laieneba ja puud 
wõiwad' tihedamalt kaswada. Wendufes^ 
tihedama kroonidega• on . metfaaklne pind 
heMi warjatud ja rohkearwulme lehe ja 
okka -pütate -aitab pinnast parandadtl. * Järjes 
likult leiawad ühesuurusel maa-älal'paremas 
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arenemise astmes feiswad puud suuremal 
arwul kaswamise wõimalust paremal kaswu-
kohal kui halwemal. Ükskõik, kas meie pa­
rema arenemise astme mõõduvlmks pikkuse 
wõi jäuieduse kaswu wõtame, ikka leiame, 
et parematel boniteetidel puude arw suurem 
ou kui halwematel. Nii, näiteks, leiame, 
et 23 mtr. kõrguseid puid ühe tiinu peal kas-
wab: I. bon. — 800 tk., II. bon. — 600 tk., 
IH. bon. 470 tk. -jne. Wõtame mõõdupuuks 
ühise läbimõõöu, siis -kordub samane lugu: 
näiteks 31 sm. rlnnasmõõduga tüwesi kas-
wab I. bon. 600 tk.. II. bon. 540 tk., III. bon. 
470 il jne. 

Ümberpöördult on lugu puude armuga, 
mis teatawal maa-alal ühewanune mets suu­
dab kaswatada: siin tõuseb tüwede üldarw 
maa headuse laugemisega.. Esimesel waatle-
misel paistab see nagn wõõrastaw olewat, 
on aga siiski õige, kui arwesse wõtta, et 
kehwemal maal iga üksik puu algusest peale 
sarnast kaswu arenemist ei suuda kätte saada, 
nagu parematel maadel, mil põhjusel ta wa-
hem kaswurrnuni tarwltab, nii et pinna 
üksuse peale suurem arw üksikuid puid kas-
wama mahub. Näiteks kaswab 1. bon. 60 a. 
manuseid mändi 900—1000 täkki, II. bon. 
,100—1200 tükki. III. bon. 1300—1400 tk., 
IV. bon. 1800—1900 tk. ja lõpuks V. bon. 
kuni 2600 tk. Selgemaks saab meile asi, 
km wõrdleme ühewamtse (60 a.) metsa kõr-
guse ja jämeduse kaswu mitmesuguse headu-
sega maal: 

I. bon. peal on kefkm. jämedus 24 sm., 
keskmine kõrgus 22 mtr.; II. bon. peal on 
keskm. jämedus 21 sm., keskm. kõrgus 18 mtr.; 
III. bon. peal on keskm. jämedus 18 sm., 
keskm. kõrgus 15 mtr.; IV. bon. peal on 
kefkm. jämedus 14 sm., keskm. kõrgus 13 mtr.; 
V. bon. peal on kefkm. jämedus 11 sm., 
keskm. kõrgus 11 mtr. 

Sellest felgub, et I. bon. maal puude, 
kefkmine j ämedus ja kõrgus kaks korda fuu-
remad on kui V. bon., nõnda siis täie Iii-
tüse jitures seal ka niiwõrd rohtem puid tas-
wama mahtuma peab. 

Liitufe suhtes ei ole puulngid ühesuguste 
nõudmistega:- ühed armastawad teatawas 
wanaduses täit krooni wabadust (mänd, lehis, 
tamm), ieised lepiwad tihedama kroonide 
liitufega, kusjuures kroonid isegi naabri kroo­
nidesse wõiwad ulatada (jalajas), kolman-
dad lõpuks kaswawad weel heasti sarnases 

liituses, kus nende kroonid üksteise sisse lä-
hewad (kuusk ja 2bie8'i liigid). > . 

Üldiselt wõetud, lepib nooremas eas pea 
iga puuliik tihedama liitufega^ kmm wane-
maks saades armastawad aga rohkem üks-
teisest eralduda ja teatawat krooni wabadnst 
saada. . , :•• 

Liituse mitmesugustest järkudest sai juba 
alguses juttu tehtud, siinkohal wõiks täien-
dawalt juure lisada, et täie liituse juures 
okaspuude kroonide peale 50— 60 a. wcnm-
ses metsas umbest 30—33°/o terwest tüwe 
pikkusest langeb. Liitufe järgus 'üles- ehk 
allapoole minnes wäheneb wõi suureneb was-
tawalt trooni peale langema protsendi' osa. 
Laheda liituse jmtves ei puutu, kroonid enam 
üksteist, see wöimalns on aga weet ütlewi? 
kus, wanemas eas/ kuua hõreda liituse juu-
res. selle wasw. ei ole fee ka tulewikus wõi-
malik ja üksikute kroonide wahele jaäwad 
alaliselt wabad waheruunlid. 

Kõige paremaid kaswu tagajärgi, annab 
täie liitusega mets, sest kuigi laheda liitufe 
juures üksikute tüwede jämeduse kafw suure' 
mal määral areneb, jääb selle wastu pikkuse 
kasw lühemaks ja täie liitusega metsas, kus 
pikkltse ja jämeduse kasw teatamas * tasakaa­
lus seisawad, on löputülemus pinna ükfusV 
peal ikkagi parem kui ühekülgse pikkuse wõi 
jämeduse kaswu arenewifel tihedas wõi la* 
|ebas liituses. • 

Ühewanufes metsas ümberwaadates paM 
tab meile otsekohe silma, et-kw ühtlass kaswu-̂  
ruumi jaotuse juures ja ühesugusel pittkafel 
puud oma taswus üksteisest suuresti? lahku 
lähewad: ühed omas rõõlnfas taswujõus^ 
ulatawad juba larwadega Ae teisw peade 
waatama; fuurem ofa puudest' peab omas 
kaswus enam-Wähem ühlst sammu; tolmun-, 
dad hakkawaö ̂  üldises-kaswuhoos'jubn mahcr 
jääma: nende kroonid saawad naabrite läbi 
kitsendatud ja 'kokkulitfutub;. «ljandab^ow 
wõitluses walgufe» ja'kaswMmn»,eost jubn) 
alla jäänud; Nende Mputit'HahNtmim lOõit* 
lufest on weel a^cM^wM^^imei wiimnfM 
reas sarnased leiduwad ;̂ mis^ kas jcka suri 
nud wõi wäljafüreMlfel on>> .:••;;;>"-. owfrir' 

Üldjoontes laseksid end mitMeftlaMses 
kasnm areneMsjärgus feiswad chuud jagüha: 
ü l e w a I r tfe wa t e k $,"• w a l i ts Vwa te Wr 
kaaswalit-fewH^ekO, allnwatelks M 
t ä i e s t i r õ h u t u t e k s . Nendest on üle--
walitsewad ja walitsewad kSiIö paremu ja* 
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medufe ja pikkuse kaswuga ja nende arwele 
langeb kcsünifelt kuni 40% puiestn üldmas-
sift, järgmine klass, kaaswalitsewad, esine-
wad umbes 24%-ga, alluwad klassid 17 ja 
12% ja kõige wiimane umbes 7°lo. Need 
axmub on kui keskmised, normaalsetes Pines-
tntes ja teatawa hooldamise juures. 

Peab weel tähendama, et liituse määr 
mitte ühesugune ei ole iga puuliigi juures. 
Ta oleneb ära peaasjalikult krooni wornüst. 
Kuna meil, näiteks, 90-aastane, umbes 24 mtr. 
pikkune männimets, kus tiinu peäl 600 puud 
kaswawad, täie liitnsega metsa mulje annab, 
näitaks meile samas wanaduses, samase pik-
kusega ja samase puude arwuga kuuse mets 
HZreöana. Seal oleks tarwis 850—900 pirnd 
tiinu peäle, et teatawat täie liitusega metsa 
muljet saada. 

P u u d e w ä l i n e w o r m j a k a s -
w u o m a d u s e d ei ole metsakaswatufes 
mitte wähese tähtsusega tegurid. Puu wäline 
worw oleneb ära wahekörrast tüwe ja 
krooni osa wahel ja kalduwad ühed liigid 
rohkem tüwe, teised rohkem kroani aren mife 
poole. Esimeste hulka kuuluwad kuusk ja 
lehis. Eriti kuuse juures on wõimalus puu 
kõrges wanaduses tüwe arenemist alt peale 
tmi ladwa tippu jälgida. Samaue nähtus 
on U lehise ja sbie^i liikide juures. Mänd 
ja lehtpuud selle wastu kaotawad wanemas 
eas ladwa osas tüwe arendamise omaduse 
ära: ta hargneb mitmesse osasse ja selle 
järelduseks on lai ja wblwuw kroon. Mida 
sume«as-wabadusa puu kaswab, seda noo-
remas eas jcr seda laiemas ulatuses areneb 
iselGmnustaw pam wäline worm. 

Mige.VohkeM Mdufe ol&te ja krooni 
lawtamistle tamm, pcwn ja ka waher, kes 
wabalt kasnmöes juba madalalt tüwe ha-
raldama hakkawad, kma mänd, saar, kask 
ja lepp ka täies wabadufeI kaswades algu-
ses teatawa! mõõdul tüwe kaswatawad, "ja 
alles peäle selle krooni laiendama^ hakkawad. 
Nendest erineb kuusk, kes alati terawa lad-
wäga,; harunemata krooni kannab ja selle 
tõttu kõrge wanaduseni pikkuse kaswu jä kab, 
kuna see 'eiste liikide juures waremini j;= 
refe jsäb. 

tfktik liituse, mis, mau juba n''gime, 
'tüws filrgnmiss ja kooni: koondamise peale 
mözub, on see. omadus teatawal' määral 

ühenduses pinnasega: nii soodustab sawimaa 
krooni kaswamist ja laienemist, kuna selle 
wastu liiwamaa tüwe arenemist edendab. 
Õhukesel pinnal ja kalju peäl kaswades 
jääwad puud lühikeseks ja kaswawad haru-
liseks; sügawal pinual sirgub tüwi pikaks ja 
saledaks, kuna kroon waikseks jääb. 

Noores eas on peaaegu kõikidel puu-
liikidel omane enam-wähem keeglikujuline 
kroon, mis seda rohkem wäl> paistab, mida 
enam puuliik kõrge tüwe kaswatamise poole 
kaldub, nii näit. kuusk, abies, lehis. Kesk­
mises eas hakkawad krooni wormid juba 
suuresti lahku minema, kuna eelpool tähen-
datud liigid ikka terawaladwalisteks jääwad, 
wõlwuwad lehtpuude ja ka mändide kroonid 
ikka rohkem ja rohkem, ühenduses latwade 
harwenemisega, mitmeks osaks ja sellega on 
ka kõrgitse kaswu wõime oma haripunktist 
üle jõudnud ja laskub tagasi. 

Ühenduses krooni wormiga on ka puu-
liikide liituse aste ühes sellest ärarippuwate 
järeldustega. Loomulik, et 'aiakroonilised 
puuliigid, mis seal juures weel walgust cti> 
wastawad, näit. tamm, kask jne., ligistiku 
kaswama ei sünni ja selle tõttu üksikut 
puude wahele suuremad waheruumid jääwad, 
mis seda enam laienewad, mida wanemaks 
puud saawad. Mets jääb hõredaks, pinnas 
tema all rohustub ja halweneb. Sama näh? 
tus kordub ka männi-, lehise- ja saaremet-
sades kuigi wähemal määral ja wanemas 
eas. Wastandiks hoiawad kuused ka w na-
duses head lutust, puud kaswawad ligis­
tikku, ilma üksteist takistamata, maa nende 
all on wärske ja warjatud. . 

Pikkuse kaswu järele jagunewad puud 
kolme järku: I. järku kuuluwad okaspuud, 
mis täisealiselt,35—40 mtr. kõrguseni suu­
dawad kaswada, nagu: mänd, kuusk, lehis, 
abies ja lehtpuudest need. millede kõrgus 
täiseas 30—35 m r. ulatab, nagu tamm, 
saar, sangl pp ja pärn. II. järku kuuluwad 
lehtpuud, millede pikkus harilikult 20—25 
mtr. ulatab, nagu haab> kask ja waher ja 
okaspuudest seedri mänd. UI. järku kuuluwad 
sarnased puud, ja põesad, millede pikkus 
8—15 mtr, küüMb, nagu osa pajust, pih-
laW> toomingas/kadakas'jm.. 

(Oiirgmb). 
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Metsanduslised oskussõnad. 
E e l s õ n a k s 

Allpool avaldatavad metsantluslised os­
kussõnad on Äkad. Metsa Seltsi oskus­
sõnade komisjonis kolmel lugemisel kee­
leteadlase lektor J. Weski kaastööl läbi-
haru tatud. Nende avaldamisega on ta­
hetud kaasa aidata kodumaa metsakir-
janduses tarvitatavate oskussõnade üht­
lustamisele ja selgitamisele. On loomu­
lik, et mõnegi sõna kohta tegelikul kee­
lel mõndagi ütelda peaks olema. Soo­
vime, et avaldatavate sõnade kohta ela­
valt sõna võetaks tegelikkude metsa­
meeste poolt ja et tähtsamad mõisted 
just sarnaste sõelumiste varal juba täiesti 
vastavate eestipäraste sõnadena kindlaks 
määratud saaks. 

Hra Aeksmann'i poolt „Eesti Metsas" 
1922 a., Nr. 8 avaldatud märkuste puhul 

oleks siinkohal tähendada, et komisjon 
siiski tarvilikuks on pidanud jääda sõna 
»puisfua juure (pro puiestik). Seda pea­
asjalikult kahel põhjusel: 1) on sõna 
puiestik rahva mõistetes juba ära tarvita­
tud ja tähendaks rohkem parki, ehk istu­
tatud-metsa; 2) on sõna puistu lühem 
ja tema tarvitusele võtmisega rikastame 
oma keelt täpsemalt mõisteid üleandva 
sõnaga. 

Jäägu aga kõik tegeliku Keele otsus­
tamiseks ja andku aga avaldatavad sõ­
nad põhjust elavatele valdustele. 

Tartus, 30. mail 1925. 
Akadeemilise Metsa Seltsi 

oskussõnade komisjon. 

Metsanduslised oskussõnad 
R. 

10. 

Absoluutne metsamaa — Absoluter 
Waldboöen. 

Absorbeerimisvõime» imavus— Ab-
sorptwusfähigkeit. 

Adventiiv — adventiv — (Adventiv-
knospen). 

Ajajärk, periood — Peria de. 
Ajujaht Tr Treibjagd. 
Aju puu — TreibHolz; vt. kaitsepuu, 

,täi£epuu. 
Aj-Utüie taimeaed, rändaed — Wml-

dergarien. 
Alamets, alapuud — llnterholz (kesk-

metsa majapidamise juures\ 
Alamjaht — Niederzagd. 
Alam ulukid (vähemad jahiloomad 
- ja linnud, s. o. need, mida hari­

likult lastakse haavlitega) — Nie-
derwild. 

Alapõimendus — NiederdurcHfur-
stMlg. 

Alusmets — Unterwuchs. 
Alusmetsamine — Unterbau. 
Analüüs, etitelu —.. Analyse. 

15. Analüüsi puu, eritluspuu — kasvu 
analüüsi tegemiseks langetatud 
puu. 

Annang — Abgabesatz. 
Andmine — Abgabe. 
Anuma puu - KuMerhvIz. 
Asukoht, kasvukoht — Gtandort. 

20. Asukoha kirjeldus, kasvukoha kir­
jeldus — Standortsbefchreibung. 

Asuruurn, kasvuruum — Standrmnn. 
Asumets — Annnichs, Aufwuchs. 
Auranrne — Verdunftlmg. 
Aurutamine — Dämpfen. 

fi. 
25. Bänksi mänd — Pinus baiiksiana 

Lämb. — BanMiefer. 
Boniteet — Vomtät, Malidortsgüte. 
Boniteerirnine — Bõnitiereu. 
Borgreve põimendus, valikpõimen-

dus — Plenterditrchforftung. 

••• D . . 

Destillatsioon ehk destilleerimine — 
' vt. puude^ttllawiyon. 
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30. <3all!d — Gallen, 
Generatsioon —: Gmeration. 

- :.;E ' , 
Eelkasutas —̂ ^ornut^mgr 
Eelkasv-~-3Sorraud)i. 
Eel metsa mi ne —-SBorfiau. 

35. Eelräie, ettevalmistüsraie — Vor-
bereiAngshieb. 

Eelsääkr eeltook — Vorertrag. 
Eelvaat-wä — Vorwert/ 
Ekker — Wmkeltronnnel. 
Elupuu — Inyia — Lebensbaum. 

M Elustarä, hekk — $ecfe. . 
;-: Ernapuisw ^- MutterbestlUid. 

Ernapu u -~ Wutterbaum. 
Ernatüves ;-̂  Mutterfchaft. 
Eostaimed --^Kryptogamen. 

45. Eeos,gen: eose —Spore. 
Erald u3kiht -^ TrelMUNgsschicht. 
Enmajan^äkava - .̂.fpezieller Wirt-

schafMW. .,:,', 
Eritlus, Mtelu, analWs — vt. kõf-

.-• -. guse-, iüve-^fkasvu-, puukasvu-
' — Analyse. 
Eritluspuu, analüüsi puu. , 

M.UrWsimismasin -, — Hrcismaschine. 

tfä abftiisf vDm^''^/Häbitus. 
t^ave J^ohi; ^ ( :̂ J kphi^ kus loom 
"M*ai^js4 ajat^snutf; 2) koht 

ku^^ Heng trehyanuil (looma 

Hagu — ReMolz., . . .^,^ 
H a o k u ^ — Mt$$)0..,;..,.* 

],.\ ._ *ävHamm^sra^asl^. IaInrad. 
rHHlgn^mlne^/^wMlilNA., 
rwrgkasv —"Zwieselwuchs. '"'. .. 

Harvik.77 Rämnde. ' ' ' „ 

HeinMumfW—^MerähaeWii. 

65. ^ l k ^ ; ^ % r a . ' ? ; ; ; u * V ' ^ " 
Hiijjaiii^^oiBlüsjalit'-^ Mrschenjaqd. 

"^fllkölrfv - M | t : i f W -

Hooldus — 
70. Hooldamine — Wegen. 

Hoolitsemine — Hege. 
•'••• Häilraie — Kesselhieb, Löcherhieb. 

Häädus — vt. puistu häädus — Güte. 
Hõrendus/hõrendamine •— Durch-

lichtung. 
75, Hõrendusraie — Lichtüngshieb. 

Hõrenemine — Verlichtung. 
Hügroskoopsus — Hygroskopizität. 

I. . •• -:v. ' 
Idanemine — Keimen. 
Idandusaparaat ehk idandarnisapa-

raat — Keimapparat. 
80. ldanernisenergia — Keimmergie. 

Idanernisjõud — Keimkraft. 
Idarierniskatse, idanemispröov, ida-

nerniskats— Keimprobe. 
Idanevus, idanernisvõime — $etm= 

fähigkeit. 
Iganud = üleiganud. 

85. Idutaimed Samenpftanzen. 
Ilves ^4 Luchs. 
Imavus — absorbeerimisvõime. 
lmmutamine—vt. puuimmutamine. 
Ind, gen. inna — Brunft. 

90. Inna aeg — Vrunftzeit. 
Inforestatsioon = keelu metsaks võt-

mine — Inforestation. 
Istutamine, istutus — PMuZung. 
Istutamisauk — Pstattzloch. 
Istutamiskäämer — vt. käämer '•— 

Hohlbohrer, Hohlspaten. 
95 lstutamislabidas — Wanzspaten. 

Istutamislaud — Pflanzbrett. 
Istutamismaterjal — Wanzmaterial. 
Istutamišnöör — Pstanzfchnur. 
Istutamispulk — Pstanzholz. 

100. Istutamišsääd, gen. säo — Pflanz-
verband. 

Istutamistõlv ^=Spitsenbergi istut 
' tõlv —'' MDzholz^G^itzenbergsche 

Pflanzholz. V *"i:i:r: 
Istutamisve^ü^- PstanDiW. 

J. <tsA\l-

' JaahivitVes •*= süvivirv^s/'': 
Jaapani laar ^ Lärlx-tefÄofepis. 

105. Jaht—vt. ülenj|aht, alamjaht—Iagd. 
Jahukaste seen — MeHItstupith, Mehl-

Jaiktis;-— Steisigkeit/'' ' '"' 
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Jooksev juurdekasv — laufenber Zu^ 
wachs. 

Jooksuaeg = innaaeg 
110. J utti mi ne — ftreifenroeife Schälen. 

Juur, südajuur, sammas-, madal-, 
pinnajuur — Wurzel, Herz-, Pfahl-, 
Flach. 

Juurdekasv — vt. keskmine-, jook­
sev-, kõrguse-, massi-, läbimõodu-

— Zuwachs. 
Juurdekasvu hindamine, hinne — 

Iuwachsschätzung. 
Juurdekasvu kurv, kõver — Zuwachs-

turve. 
115. Juurdekasvu protsent — Zuwachs-

prozent. 
Juurdekasvu puur — ZuwachsboHrer. 
Juurdumine — Bewurzelung. 
Juurekael — Wurzelstock. 
Juurekarv — Wurzelhaar. 

120. Juurekärpimine — Wurzelverschnitt. 
Juuremiigar — Wurzelknölchen. 
Juurevõsu — Wurzelbrut. 
Juurikas — Wurzelstock. 
Juurimine, kändude kaalumine — 

Roden. 
125. Jämepuu — Derbholz. 

Jändrik mets, puistu-, rässak mets, 
puistu — Krüppelbestand. 

Järelidanemine — Nachkeimen. 
Järelistutus — Nachpstanzung. 
Järelkülv — Nachfaat. 

130. Järelraie, valgustusraie — Nachhieb, 
Lichthieb. 

Järelu uendus — Nachverjiwgung. 
Järkaegne käitus, — sarnane metsa­

kasutuse viis, kus metsaraiumisi 
vähemate ehk suuremate ajajär­
kude järele ettevõetakse. Vas­
tandiks on jääv käitus, kus metsa 
iga aasta ühtlaselt kasutatakse 

. . — ausfetzender, Betrieb. 
Jass, j ässi k, jässpuu — Kufsel, Koi-

lerbusch, Wolf^: .-...;v;. 
Jääde, gen. jäätme — AbfallHolz. 

135. Jääv — nachhaltig. 
Jäävkäitus — Nachhaltsbetrieb. 
Jäävu.s — Nachhaltigkeit, Nachhalt. 

}. Jõhvikas = kuremari. .'.,".̂ . 

K. 
Kaarduma, virelaks minema — fich 

werfen.. , , • ..-.•»',.:' 

140. Kaaslane — Begleiter. 
Kaasliik — vt. segu — BeimischiMg. 
Kaater, saeraarn— Gatter, Säge-

gatter. 
Kadu — Schwmden (des Holzes). 
Kadurnõõt — Schwindmah, 

145. Kaevarnipuu, kaevanduse puu — 
Grubenholz. 

Kaevekultuur — Grabenkultur. 
Kaitse ala, ulukate kaitse ala, ulu-. 

kate hoolde ala — ©elege. 
Kaitsekraav — Schutzgraben. . 
Kaitsemets -^ Schutzwaldüyg. 

150. Kaitsepuu — GchutzHulz. 
Pinna kaitsepuu* —̂ Bodenschutzholz. 
Ka itsera a m, varjera am ^ Saaigitter. 
Kaitseriba -̂ - Schutzstreifen.-
Kaitsevöö — Schutznmntet< 

155. Kaldus — Neigung/ " - ••' 
Kalle, gen. kalde — BöfHung. 
Kamara koorimine —̂  Hainen. 
Kamardumine — Berastmg. 
Karnarrnätas — Magge. 

160. Kanarbik ^- Heidekraut. 
Kantimine, palgikantimine — Be-

kanten. 
Kantpalk ^ pruss. - v 

Karjatamine, vt. ära karjatamine — 
Weider. ' 

Karjatamine metsas'-^ Waldweide. 
165. Karkkuusk —^Melzenfichte. 

Kasi, kevadine ,niiskus mullas — 
Winterfeuchtigkelt.. ; ~, ' • ;"Ji)/ 

Kasvik— Lode, vt. lca Võrse. 
Kasutüsnqrm ^ GinsWg^ 
Kasvamine, — Mllchswm. " 

170. Kasvukoha kirjeldus — vt. asukoha 
kirjeldus.' ; " ^ /!'-u. i." 

Kasvukoht — vt. asjüKBjJfc ;̂ 
Kasvuruum, asuruum\--'Sfmibraum. 
Kats, gefi ka ts i /^Moov^ Probe. 
Katse, gen] katse ^ ^ t f i ^ 

175. Katsejaam ^ 3^r^uHMtD! 
Kedrik — * p&pi}inw ^— ^JPanojis 

piniperda^. '^ .. ..•".'"-/£.,'vi 
Keelumets -^ MnnfyM ... ,• . 
Kelts — Bodeneis. .,;"..',."^.',r-
Keerdkäsv -^^MehwüM, ! . 

180. Keerduvus, M puukeerAzvus -«\ 
Keskmets.^MjMwalh^ .̂ z'z. 
Keskmine^pm" — 'M,MMaMM. ' 
Ketassaag jjfj^psaag'4~ ,WLiMge. 
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Kiha — Kiefernschwnrmer; Sphinx 
pinastri. 

185. Kilpkoor, naastkoor — Taftlborkc. 
Kimpistutus, -istutamine »- Buschcl-

pflanzung. 
Kinnistamine {orgude ja kallaste k.) 

— Verbaumrg. 
Kitkurnine — Iciten. 
Kitkurniskõbias, -kabli — Iätkarst. 

190. Klupp, gen. klupi — Gabclmasi, 
Kluppe. 

Kluppirnine (klupeerirnine) — Klu-
piereu. 

Kluppirna — klupieren. 
Kogusaak — Gesamtertrag. 
Kogu took — Gesamtertrag. 

195. Kõhedus — Lockerheit. 
Kohendaja — WüHlspaten. 
Kohendus, kohendamine — Voden-

lockermlg. 
Kohrutus, külma kohrutus — Auf-

frieren. 
Kohruta mi ne — Auffrieren. 

200. Konservi mine, konserveerimine — 
Konfervieren. 

Konu — Engerling. 
Koolipeenar, koolitamispeenar — 

Pstanzbeet 
Koondamine — Rückcn. 
Koondene, koondeline — abholzig, 

abfällig. 
205. Koone, koonde •— Abholzigkeit. 

Koor — Rinde. 
Kooremõõgas — Rinde:rwuP. 
Koorepõletik — Rmdenbrand, Son« 

nenbrand. , 
Kooremet5 — Schälwald. 

210. Kooreürask — Vo l̂enkäfer. 
Koorima — schälen. 
Koormama, vt. tabama — 
Koristusraie, lõppraie — Rämnungs-

hieb. 
Korkurnine — Verkörkung. 

215 Korp — Võrke, Grobrinde, Rauhrinbe. 
Koolitamine — Verschulen. 
Kreegipuu — flrefe; Prunus instititia. 
Kroon, võra — KrvNe. 
Kroonialg, võraalg — Kr»n«lansatz. 

220. Krooni (de) võlvümirte, -võlvus — 
KrMenälchölbung^ 

Krooni (de) võiv, võra (d*e) võiv — 

•Kraonituü/teifvätu4i •—• 

Kruusamaa— Grichbodm. 
Ksülorneeter — Uylometer. 

225. Kuivatis — Darren; vt. tulekuivatis, 
päiksekuivatis. 

Kuivdestillatsioon — Trockeudcstilla-
tion. • 

Kuivik — abständiger Baum. 
Kuivrnäda — Trockenfäule. 
Kultuur — Kultm. 

230. Kulutuli, vt. pinnatul! —• Lauffeuer, 
Bodenfeuer. 

Kuremari, jõhvikas— Moosbeere. 
Kumumine, vt. väljauhtumine — 

Auswaschung des Bodens. 
Kuubiklupp, kuupimise klupp — 

Kubierungskluppe. 
Kuum uta vus, kuumutamisvõime — 

>KaponpoH3B0AHTenbHa5i enocoõ-
HOCTb. 

235. Kvaliteedisrv — Qualitäisziffer. 
Kvaliteedi juurdekasv — Qualitäts-

zuwachs. 
Kvaliteet (mihus) — Qualität. 
Kvartal— Abteilung. 

•Kvartali osa— Unterabteilung. 
240. Kvarts — Quarz. 

Käbikuivatis — Zapfendarre. 
r<äbikülv — Zapftnsaat. 
Käitus — Betrieb. 
Kannu juurimine, kännukaalumine 

— Roden, Stockroden. 
245. Kännupuu, kännud — Stockholz. 

' Stubenholz, Stöck.-
Kännuseen — Hallimafch. 
Kannu võsu — Stockausfchlag. 
Kärisratas — Friktiousrad. 
Karp — Steinmarder. 

•250." Kärsakas — Rüffelkäfer. 
Käsišaag—- Handsage. 
Käärner, vt. istu tarn ise käämer, spi­

raal käämer, keerus käämer, kee­
gel käämer, tsilinder käämer — 
Hohlbohrer. 

Käävlaad — SpinöölwuHs. 
Käävlaadne — spmbelMchstg. 

255. Kõdunemine — Velwesmw. 
Kodumuld — Mull. ' 

:Kõla puu — RssoncmzhVlz. • • 
Kõlbmata imaaT — NÄnnd, ^dland. 
Kole külm — .Varfwst. 

260. Kõmmeldumffie — Krümmen. 
Kõf psttrtatrifriei— GbVMttfpMnzung. 
Kõrgrnets — HochwM. ^ 
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Kõrguse analüüs, kõrguse eritelu — 
Höhenanalyfe. 

Kõrguse järk — Höhmklaffe. 
265. Kõrguse kõver — Höhenbtrve. 

Kõrguse mõõtja, kuru — Höhen-
meffer. 

Kõrvalkasutus — Nebeimntzung. ,, 
Kõrvalrinne — Nebenbestand. 
Kõvadus — Härte. . 

270. Kõvapuu — Härtholz. 
Kõver, kurv - Kurve. 
Köitraag — Rmike. 
Kühvlik — Schaufler. 
Külmakangestus — Kältestarre. 

275. Külmalöhk — Frostloch, Frosthöhe. 
Külmapragu, külrnapäkatus, külma-

lõhe — Frostritz. 
Külrnatundlikkus — Frostempfind-

lichkeit. 
Külmaõrn — frostempfindlich. 
Küngas — Hügel. 

290. Küngasistütamine — Hügelpstanzung. 
Küngaskülv — Hügelfaat. 
Külv — Saat; vt. ribakülv, lapikülv, 

vagukülv, küngaskülv, täiskülv, 
käbikülv, rennkülv. 

Külvi aed (tairneaed) — Saatkamp. 
KülvÜatt — Saatlatte. • 

285. Külvilauad, külvi liigendlaüd—<5aat* 
klappbrett. 

Külvil iist — Säatholz. 
Külvimasin ^^ Säemafchine. 
Külvimold -^ Saatkrippe. 

" Külvi peenar— Saatbeet. 
290. Külvisarv — Saathorn. 

Küpsus — Reife. 
Kütte või me, kuivus — 

.,.! ." ,• • ' ,-L. 
•>-. 'Laar, laariks — Lcirche. 

Laarimähkur— LiircHenwickler; Qra-
pholita 

295. Laari (ksi) okkakoi — LärcHenmimer-
rnotte; Coleophora laricella Hb. 

Laari (ksi) vaigu mähkur *— Lärchen-
rindenwickler; Grapholita zebeana. 

Laari (ksi) virvekoi — Lärchentrieb-
ntotte; Argyresthia levigatellaHsch. 

Laari (ksi) vähk — Lärchenkrebs. 
Laasimine .— Aufästung, Aufästen, 

Ästen, Entästen. 

300. Laastsort — Spanforten, 
Ladvakulvus, kuivamine — Gipfel-

dürre.. 
Ladva mõõt — Oberstärke. 
Ladvatuli (võratuli, kroonituli) — 

Gipfelfeuer. 
Lageraie, paljasraie — Kahlhieb, Kahl-

sthlag. 
305. Lageraie majandus, paljasraie ma-

. jandus — Kahlschlagwirtschaft. 
Lagunemine — Zersetzmig. 
Lahendusraie — LeuterimgsHieb. 
Laigu vaik — Lachenharz. 
Laik — La(a)che, Laage. 

310. Laikamine — La(a)chen. 
Langetus, langetamine — Fällung. 
Langetusaeg, vt. raieaeg — Fällungs° 

gett. 
Langiajamine — Schlaganzeichnnng. 
Langiarvestus — Schlaaaufnahme. 

315. Langihooldus — ScHlagpstege. 
Langikoristus — Schlagräumung. 
Langi puhastus — ScHlaaremigung. 
Langoks, vt. varioks — Abfprünge. 
Langus — Gefäll. 

320. Lank — Schlag. 
Laorneeter — Stapelmeter. 
Laomõõt -~ StapelmH. 
Laosüld, jooksev süld —, laufenbet 

Faöen. 
> Lappkülv — Löchersaat, Plätzesaat. 

325. Larv — Larve. 
Laskenorm — Abschutz. 
Laskemoon — Munitwn. 
Laskmine — Schiehen. 
Lati mets — Stcmgenholz. 

330. Lauatööstus — Sägerei. 
Lauavabrik, saeveski — Sägemühtsi 
Leetrnik, ortstein — Ortftem. 
Leetmiku kultuur, ortsteini kultuur— 

Ortstemkultur. 
Lehesitikas, põuasitikas, maisitikas 

— Maikäftr. ,-
335^ Lehtpuu, vt vääris lehtpuu—Laub-

Holz. • 
Lehtrisu — Laubstreu. 
Lehts^äilik — Latzreidel. 
Lendliiv— Flugsand. 
Lenne, gen. lendme — Anstug. 

(Järgneb)., ; 

<r 
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Waswfels h-ra 
O. 

Oleks nagu ülearune weel kord fõna 
wõtta mõtete awalduse puhul, mida Teie 
artikel ..Eesti Metsas" nr. 1, 1925 a. esile 
kutsus, aga et Teie omas õienduses asjale 
uue ilme olete annud, minule etteheiteid te-
hes, nagu oleks mina wäiteid tarwitanud, 
mis t õ e l e ei w a s t a , — siis olen sun-
nitud weel kord sellest kõnet tegema, et asja 
õigesse rööpasse juhtida. 

Teie leiate tõele mitte wastawat wäi-
det selles, et mina Teie poolt esitatud ette­
paneku puhul (Metsakasutus wäljaspool 
pearaiet) 450.000 süllalise massiga arwes-
tasin, aga mitte kantsüldadega, nagu see 
Teie arttklis ette on nähwd, olgugi et sele-
tate, et med kantsüllad ei sisalda mitte 220 
kMjalga pumnassi, waid ainuht 110 k. j . 
Minu arwestamine oli täiesti üldist laadi, 
ilma peensustesse tungimata, lihtsalt sel 
põhjusel, et Teie poolt ettetoodud arwub 
minule kaunis wabalt walitud näitasid ole-
ma. Teie tõendamist aga, et wahekafutu-
sest saadud „puud on muidugi t o o r e d ja 
sisaldawad eneses mitte 220 kantj. puu-
massi, nii kui peakasutuse puud, waid ai­
nult 110 kantjalga" — ei saa kahjuks mitte 
küllalt mõjuwcma wõtta, sest olgugi puud 
..toored", arwestatakse süllad siiski täie 
massiga, kui nad nõutud mõõtudele wasta-
wab. 3 - 5 wershoki jämedused soomannid, 
50 aastased lehtpuud (täistaswanud leht' 
puude walitraie) ja 30—80 aasta manus­
tes metsades saadud watzekasutused amawad 
ometigi põletispuid ja materjaale, mis 
täisfüldasi wäljakannatawad. Iseasi on 
kändudega, oksapuu ja hagudega, millede 
puumass süldades, wastawalt hao ehk ok-
sade jämedusele isegi palju wähem wSib 
olla kui 110 kantjalga. 

Kui nüüd Teie eelarwet 1921 ja 1922 
aasta kohta (maata ..Eesti Mets" 1921 a. 
nr. 3, lhk. 34) massi /schtes Mkasjalife° 
malt anvestada, siis saaksime järgmise 
keskmise a a s t a s e kasutusnormi massi 
järele: 

Kännud: 1921 a. 600.000 kcmtsülda — 1922 a. 
120.000 kcmMda, sellega keskmisett aastas 360.000 
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D. 

kantsülda ä 110 f. jalga ehk 180.000 k. s. ä 220 k. j . 
Vahekasutus 30-80 aast. 

metsades aastas . . . 204.000 k. f. a — „ „ 
50 a. lehtp, walikraie aastas 25.000 k. s. ä — „ „ 
Soo männid (3—5 wersho-

kilised), aastas . . . . 50.0001 s. ä — „ „ 
Hagude majandus aastas 

75.000 k. f. ä 80 k. j . ehk 27.200 ž, s. ž — „ „ 
Kokku: 486.200 k. s. ä 220 k. j . 

Nagu näete, wõime meelgi 36.200 täis" 
sülda igaks juhtumiseks ära jaotada wõi-
maliku peenema materjaali arwele, mis saa-
dud läbiraietest, walikraieteft ja soo mändi-
dest ja ülejääk oleks ikkagi 450.000 kant-
sülda a 220 kantj. massiga, nagu ma seda 
umbkaudsel arwestamisel esile tõin. Nii 
siis, kui Teie oma esitatud armudele, mis 
näitawad rohkem wabal mõttelennul kinni-
püüwd, kui tegelikkude andmetega tõendatud 
olewat, nii suure rshtsüse annate, siis saa» 
dan nad rewideeritult (niiwõrd kui siin üle-
üldse wõimalus on rewideerida) ühes süü* 
distusega, nagu oleks ma nende käsitamisel 
Teie kahjuks tõtt männata tahtnud —tagasi. 

Teiseks leiate tõele mitte wastawat wäi-
det selles, et mina Teie põhilauseid meie 
tulewiku metsanduse suhtes mitte täiesti 
Teie sõnadega ette pole toonud. Teie 
põhilausete mõte on: lehtpuu olgu seal ena-
muses, okaspuu wähemufes, mida põhjen­
date sellega, et lehtpmtde tarwitaTMtte pii­
ramata on. Et jutt tulewiku kaivatsustest 
on, siis wleb mõista, et lehtpuu piiramata 
tarwitus ka tulewiku kohta maksab ja kui 
ma Teie sõnu: „terwe, sirge ja teatud 
mõõduga" ei kordanud, siis on see enesestki 
mõistetaw, et metsakaswatufe peaülesandeks 
on Võimalikult rohkesti terwet, sirget ja 
teatud mõõduga puud kaswatada. Olgu fee 
leht- wõi okaspuu. Keegi ei oleks ka wis-
tiste ilma selle, üsanduseta arwanud, et 
Teie mingit ..rämpsu" kaswatada foowitada 
oleks tahtnud ja minu lahtlew küsimus, — 
kas meil tttlewikus loota on lehtpuu kas-
watamife alal praegusest paremaid taga-
järgi saawutada? —küllalt selgesti wäljen-
bama pidi, et ka mina isiklikult, terwe ja 
wäärtuslise lehtmetsa kaswatamist selle all 

M 
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mõistan. Nii jääb siis selgitamata, mis 
minu wäites tõeU ei wasta ja avman, ei 
Teie oma hädasignaali, mille „tõe" kait-
seks lehwiwa olete pannud, rahMkult km-
nimähkida wõite, kohatisemate juhuste tarwis. 

Teie arwate oma õienduse algul, „et 
lugejat ei huwita sugugi autori iseloom, — 
kas tal on „ hopane, tfegi ägehoogne tem­
perament", wõi woolab tema soontes külm 
tonnaweri". Aga just selle küsimuse lahen­
damisega lasewad seletada need wastatud, 
millede peäle ma Teie artikleid lugedes ja 
nende mõttekäikusi jälgides olen sattunud ja 
mis minule lSpM sule katte surusid, et 
oma arwamist, kui lugeja, wähendada. 
Eeldan, et M k̂eegi, kellel, nagu Teil, 
teatawad teenused metsanduse alal olemas, 
millega ühes autoriteedi õigused omab, mi> 
mekülgfete ja laiaulatusliste küsinmste puhul 
ajakirjas sõna wõtab, tähtsaid ja alalisi 
tawasi ette toob ja soowitab, — seda ikkagi 
selle otstarbega teeb, et lugeja neid tõsiselt 
Mtaks. SeUeks on aga tarwilik kataw 
j^zekinblus omis waadetes ja uuenduste 
soowitufe puhul küllalt tõendaw põhjendus, 
et see uus, mis kawatsusel/ mitte ainult 
wana aset ei täida, waid et ta ka tegeli-
kult kergesti läbiwiidaw ja eneses paremusi 
Ksaldab, mis waMl puuduwad. Seda ei 
wõi, kahjuksa Teie arWlitest mitte öelda 
ja eriliselt silma puutub see tiire seisukoha 
wahetamine, mida Teie meie metsade kohta 
Wwate MimUste lahendMnifel ilmutate. 
ÄbaM, eck seda wäidet mõue Teie kirjutu-
ses etteäoodud põhi»htte Võrdlemise waral 
selgitan. 

M M M M " nr. 3 — 1921 a. kir­
j u t a muu seas: ..SegiMiestikkudes, kus 
M " 9 0 % walhMM okaspuu kohta on 10 
Ä i M G leWuid, wleks need ühes otas-
puudega 400 aastase raieriugi järele razu-
misele, kuid rammisM wõib wõtta kaks 
korda selle aza jooksul — 1 kord walikraie 
näol kõikides lil. wanaduse, s. o. 50 aas-
tastes puiestikkudes za teist korda 50 aasta 
pärast ühes okaspuu metsaga". Sellesama 
Mmuse üle kirjutate „Eesti Metsas" nr. 1 — 
1=922 a. ..Puitseltside walimisest Eesti anet-
samajandusele" muu seas Porkuni metsa-
deft, — „tus paljudes kwartalites, mis 
ka«tztd IV. ja V. wanaduse klMi kuuluwa 
kmch Metsaga, Mfatki kaAe ei leidu. Näh« 
wWMi on We põhjuseks täielik kase wäl-

jaraie, mis aastat 20 tagasi 50 aastases 
lil. wanaduse klassi metsas tehtud, selle ar-
wamisega, et kask kännu wõsast jälle üles-
kaswab ja fel ajal, kui kuusk 100 aasta-
feks faab, ühes küpse kuusega juba teist-
korda raiumise alla wõib tulla. Kuid wal-
guse armastaja kask sai siin peale wälja-
raiumist tubliste okslifeks kaswanud kuuse 
poolt lämmatatud ja häwines". 

Kumba põhimõtte järele tuleks nüüd 
lugejal käia? 

Waatame edasi Teie seisukohta metsade 
kultiweerimise küsimuses. ..Eesti Metsas" 
nr. 8 — 1921 a. artiklis ..Puuseltside muu-
tumme Eesti metsades" kirjutate muu seas: 
..Kokku wõttes tõendan, et siin on tarwis 
tõsisemaid abinõusid tarwitusele wõtta: 1) 
igal pool wärskete l. ja li. boniteedi kuuse-
metsa raiestikkude peale männi ja kuuse 
kultuurid teha; 2) . . . . lehtpuude hulka 
okaspuid eesõigustatud seisukorda jättes". 
..Eesti metsas" nr. 1 — 1922 a. artiklis 
..Puufeltside walimisest Eesti metsamajan-
dusele" kirjutate samase küsimuse kohta muu 
seas Pagari ja Iisaku metsades 11. hom* 
tee di kuuse-männi segametsade raiestikkude 
üle rääkides, kus kuuse järelkasw leidub: 
..Oleks aga suur wiga, kui siin aümlt kuu-
sega lepitaks ja mänm kultuuride tegemine 
lõpetataks, sest et maapind siin kõige peält 
mannile soodne on, mitte aga kuusele". Ja 
edasi sellessamas artiklis, et ..tasandiku 
raskel fawimaadel meeletus oleks kuuse 
istandikkude asemel igal tingimisel mändi 
istutada katsuda". Siin pooldate kindlasti 
wärsketel I. ja ll. boniteedi maadel kulti-
weerimist männi ja kuusega, luna 1»25 a. 
„E. Metä" nr. 1 kirjutate aga samade 
maade kohta otsuse: «jätame endised mured 
ja hoolitsemised kuuse ja männi uuendamise 
kohta koguni kõrwale ja lõpetame siin nende 
puufeltside wltuuri tegemised", sest et Teie 
wahepeal otsusele >&& tulnud Eesti met­
sandust lehtpuude klM»ata4nise peale rajada. 

Kuidas on aga selles tähtsas küsimuses 
Teie endised waated? 

..Eesti Metsas" nr. 12 — 1921 a. 
(Ihk. 194) kirjutate ftlle kohta järgmiselt: 
..Üleüldiselt — küsimus „kas otas- ehi 
lehtpmch" ei ole õige, sest et maailma tu­
rul, nii kui meilgi, on ikta mõlemad seltsid 
tarwis". J a «peäle selle teab ju igaüks, 
et normaal elutingimiKtel maailma turul 
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inimeste eluhoonete ehitamiseks on ikka 
suureni punnlaterjaalide nõudniine (niinelt 
okaspuu), klli mööblite ja teiste tarbe- ja 
iluasjade tarwis «lehtpuu). Kui praeguste 
tallide tööpaikade juures maju ei ehitata 
ega parandata, sest et need ettewõtted 
nõuawad suuri kapitaale, — aga teiselt 
poolt tislerid, treialid ja teised püu-käsitöö-
lised tõutawad praegu kaunis hästi, pak-
kudes tarwitabatele oma kaupa wõrdlemisi 
kättesaadawate hindadega lnagu meie A/S. 
Luther), — siis on see ainult möödaminew 
ja ebanormaalne tlähtus, mille peäle täk-
faator ei tohiks onia kaugetulewikusfe ula-
tawat raiermgi põhjendada". Ka selles 
põhiküsimuses on Teie waated kiiresti was-
tupidise sihi omandanud. 

Km nüüd waadata, mille peäle, Teie 
oma uute kawatsuste kordaminekut põhjeu-
dada tahate, siis kujuneb asi järgmiselt: 
Teie uuemad põhimõtted on lühidalt kot-
tuwõttes: 1) Enam lehtpuid, wähem okas-
puid, 2) lehtpuudest eelistada külwiteel 
kultuveeritud haab» ja kaste, milleks'wärs-
ketel 1., li. ja III. bon. maadel, kus praegu 
okaspuu enamusega segametsad, okaspuu 
kultiweerimisest, peäle larix'ir loobuda; 
kuuse kultiweerimist, kui „rikka'mehe aja-
wiidet", üleüldse kõrwale heita; männi..is-
tutamist õigustada tuifkliiwa kinnitamiseks 
(kaitfemännik) ja põdrasambla mänmkutes; 
teistes mäeterrassi männi tüüpides ettewõtta 
külw „seanina" abil. Kuuse raiestikkudel 
kultiweerida tamme ja wäiksel wiisil, ka 
saart, katseks lubate ka "mustlepa külwt,-
kuna< raskuse punkt kultiweerimisel haawa 
ja kase külwi peale tuleb paigutada. Selle 
kawatsuse kordamineku soowituseks • toote 
ette haawa suhtes juhuse h-ra Aun'i tai-
Meaiast. Kuidas seda külwi aga suureula? 
tusliselt meie metsades läbi wiia, seda soo-
wiiate alles preemiate abil selgitama ha-
kata. Tamme kultuuride kohta annate'ka 
ise otsuse> et meil niiwõrd rohkesti õnne-
tuid kultiweerimist katseid on tehtud, et 
keegi enam ei julgegi tammega katseid teha 
ja õige küsitaw näitab ta Teie soowitatud 
kase külwi wiis- oma> tagajärgedeja ots-
tarbekotzasuse suhtes olewat. . ..., 

Ronda paistawad Lõik sette uue lawa 
metfakaswatuslifed alustõed kaunis nõrgad 
olewat, kuigi nad *tme§ kokkukõlas on Teie 
soowitatud süsteemiga, .kus „iõik ssastupidi 

sellele teha tuleb, mida meite senini on 
õpetatud." •••-'• : '.•.'-•: 

Tegelik elu on • näidanud,: et „wanä" 
õpetuse järele on suudetud saada suur hulk 
rahuloldawaid ja tsegi häid männi ja kuuse 
kultuure, mis tulewiku suhtes kindlaid loo-
tusi annawad ja- sellest waatekohast wälja-
minnes oleks,,-küll õigem senise maname-
toodi juurde peatama jääda, kuni katsed 
selgitada aitawad) - kuiwõrd uus. kawa laie­
mas ulatuses läbiwiidaw on, muidu, riskee-
rime metsakaswatufe alal teistele „höiata-
waks näituseks" saada.'. , » . . , _. ." 

Mõte, nüda«Teie , kõige wiimati'-propa-
gandeerite, nimelt lehtpuude ecsõigusta-
mine meie metsades, ,sai Saksamaal' juba 
18. aastasajal, pool sunniwiisi, ametlikul 
teel osaliselt teostatud. S e a l . kästi eran-
bitä. kaske külida' seguna ja okaspuude 
kultiweerimisel, k̂una peäle selle soowitati 
haawa,- paju jlie. kultiweerimist >igal pool, 
kus.wõimalik. Asi kujuues maaniaks..ja 
lõppes sellega, et wiimaks stmrte kuludega 
metsad jällegi enam-wähem loomulikku %OO8-
seisu said wiidud, mis wiimaks teile äär-
mnfeni wiis, kus- puht- okaspuu nletsahele 
ülekaal anti. Sel põhjusel wäljmdasin - ka 
oma arwamist, et. sarnaseid- järske^metfan-
duse sihtide muutmist, nagu Teie nüüd.neid 
meile soowitaw, wäiksel mõõdul ja' rohkem 
erametsades- ette wõiks wõtta,, tuib..,mitte 
üldiselt. , . - -^ \Z::''.,':i/-: '..;• : 

. Waatame lõpuks Teie, ^ eWla> —̂  met- ^ 
sade takseerimist, siis 'paistawad ka siin 
õige lahkumineivad.arwamised, Teie esine? 
miste puhul silma. Artiklis: „ Endine'ja 
praegune Eesti metsamajandus" (E, Mets" 
nr.. 9 — 1922) kirjutate muuseas, et wakib 
raie tagajärjel- (kits massi järele wäga 
palju, puie^ järele aga< nagu mhõdukalt 
wälja on wõetud) õn niimoodi,Iäbiraiuwd 
100. aastases okasmetsoZ' kesbnine Zu,ure 
peale jäänud puutagawara amult^ 3 0 - 3 3 
kantsülda, harwa 40,-^50 latttsut^a) kuna 
täispuiestik 6 0 - 7 0 kantsülda.-tiinu peäle 
sisalbaba wõiks. , 1925 a. eetarwe.',kommis-
joni arutuste kirjelduses- õli ktMa/„ÜH^u 
oleks Teie nüüd \4ka'Lagawa^a M l f M 
1 3 - , 15 kantfüllaga ^ r W E a N ^ ^MaK ^oli 
siis esknene hindamiye Hga opiimlstlik, ehk 
on need mstsapsad selle, gja kestwusei jub^ 
likwideeritud, wõi jälle on T^ie Wimane 
hindamine - mõneb yõhjustzl liiga•. anadalats 
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kujunenud? Keskmisteks armudeks neid pi-
tiäba ei wõi, sest kuigi Mõnel Wvsel sar-
nase madala tagawaraga metsaojad leidu-
wad, on aga selle, wastu ka 70—80 fülla-
life tagawaraga metsaosast olemas 
.. ^Kui nüüd sarnastes mitmekülgsetes põ-
hiküstmustes Teie oma seisukohta, nii ker-
gelk.ja, kiirelt- wahetate, siis wõib lugejal 
küll mõttesse tulla wõrdlus „fookuse otsi-
mifega" ja ühes sellega tekib küsimus: mil­
lega see end seletada laseb? Gi tahaks us-
tiba, et Teie lugejate ringkonda nii kergelt 
.hlindate" et ta kõike ilma.pikema arwnstu-
seia omaks peaks wõtma niisama wähe 
tõenäolik —-. ja sellest oleks wäga kahju — 
paistab olewat, et Teie oma enese kaalust 
palju ei hooli. Sellepärast paistab, wähe? 
matt minule, kõige õigemaks järelduseks, 
wastolust Teie esinemiste . puhul seletates, 
neid hoogsa' temperamendiga ühendusesse 
wna. See on wististi ka kõige leplikum 
järeldamine, km mitte täit wailimist eelis-
tada. 'Waikimine wõiks aga tähendada 
kas nõusolemist wõi jälle ükskõiksust asja 

enese wastu ja wiimane ei ole igatahes 
soowitaw. Sellega oleks siis ka põhjus-, 
miks mind, kui lugejat, autori tempera 
ment huwitab, seletatud. Teie wõiks ehk 
mulle wastata, et uute ideede otsimine ja 
nende kiire omamine on edenemise tunde-
märk. • Saruasel korral peaks aga «endel 
uutel mõtetel wälja kristalliseeruda laskma, 
sest eriti metfauduses ei saa meie kiirete 
hüpetega hakkama, pealegi riskeerime seal­
juures warsti ringi ümber teha ja jällegi 
mõnele endisele seisukohale sattuda. Met-
saudus on juba korra alalhoidliku ilmega 
jä järsud muudatused wiiwad kergesti äär̂  
unistele ja sellega _ ühes kindlalt pinnalt 
rappa. 

Arwan, et meil tüüpide üle siinkohal 
enam waielda ei maksa, kuigi, minule wa-
hemalt. Teie õiendus udu lahendanud 'ei 
ole, ühe hea teadmise on ta siiski toonud 
ja nimelt: et Teie ei kawatse meie metsast 
neil uutel alustel korraldama hakata. 

Sellest jätkub esialgul. '" 

Jahi esteetika, 
J . Kornfeldt. 

Eesti kütt —̂ selle sõna paremas mõt-
tes — on sama noor km meie riikki. See-
pärast puudub _ meie kütil minewik ja kas-
watus^.puuduwad Väljakujunenud traditsioo-
nid puudub kõige päält jahi eetika. Wii-
mast s. a. jahi eetika küsimust on käsitatud 
omal ajal möödaminnes „Gesti Metsa" ja 
„Msti Küti" weergudel,, kuid jahi esteeti-
W Alge pole puudutatud. 

- OeM metsades maadel ja wete! on jaht 
ainult spordina, lõhuna- moeldaw ja luba-
taw. Wiimane waide õn jahimeeskonnas 
üldiselt omaks wõetud ja .igal juhwmisel 
ikka ja jälle allakriipsutawd ning jahiselt-
side pdh'cklrjades järjekindlalt deklareeritud. 
Isegi salakütt ütleb tänapäew, et jaht ole-
wai wiimasel ajal ajawiiteks ja lõbuks 
muutunud. Seega oleks meie jahile wähe-
malt õige suun. antud, ja see oleks täiesti 
suureks.'sammuks ilusasse 'tulewikku. Nende 
ridade autor 'on aga, ka sellegi .sammu 
mõõtmises wäga pessimist ja pedantlikult 
tchudljk ning otsib, nimetatud tõekspidamist 

mitte ainult põhikirjast, waid' küti. südamest 
ja Neerudest. Säält pole seda aga-kahjuks 
weel mitte leida.-' Jaht on lõbu. Seda 
fakti konstateerib salakütt teata wa meeleki-
bedusega, sest temale ei tasu tänapäew jaht 
tõesti enam waewa ära. Kuigi ka.meie 
korralik jahünees kaugel on elukutselisest 
wõi ärilisest jahist, teda isegi würstllkuks 
lõbuks nimetab,. siiski pole tal weel see 
tõekspidamine sisse kaswada jbudnud', et 
jahti kui lõbu ka tõesti esteetiliselt nautida. 

Meie jahimehe esteetilise kaswatuse 
kahjuks räägiwad tema jahipidamise wtifib, 
siis maitsewaene wälimus. Nii see kui teine 
tuliwad. wägise tõendama, et tal esimesel 
kohal on ikka weel jahi .kwantitatiiwseo^ 
aga mitte kwalitatiiwseö tagajärjed ja tule-
mused. Ghk kuigi siin lustist räägitakse, 
siis on see tihti ainult laskelust, tapalust, 
mis aga kaugel on>jahilustist. .'t 

Ma ei lähe ^Rohelisesse teaatriHek 
mitte wähema lugupidamisega, tk mAte 
wähema nõuetega., kui. .M'aamateaatr«M. 
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J a jahidraama pakub looduse sõbrale 
kahtlemata palju rohkem, kui kirjandusline 
draama maalitud näitelawal. Kui meie 
Draamateaater kõrgel järjel on, siis on 
„Rohiline teaater" palju kõrgemal, niihästi 
lawatehnika, kui ka tegelaste, wärwide ja 
muusika poolest. Wõtke näiteks esimene 
waatus kukemängust päikese tõitsu eel mai 
kuldsel hommikul! Kas ei arene siin ääre-
tul näitelawal kõige täiuslikuni ooper kõige 
moodsama muusikaga ja wärwidega, kõige 
ekspressionistlikumate ootamatustega ja.hü-
petega, — komöödiast tragöödiani, kus pub-
likumil ~ jahimehel oma frnoel osa taa\a 
mängida ja sekka lüüa lubatud. 

Kahjuks puudub siin weel kaswatatud 
publikum, kes kõike seda ilu hinnata ja 
jahidraama üksikutes stseenides oma osa 
mängida ostaks. Meie rikume ainult kok-
kumängu, hüpates ja põmmutades sekka 
ebaõigetel momentidel, peletades näitelawalt 
tegelased enne etenduse arenemist. Küttide 
maitsewaesus on üheks põhjuseks, et meil 
korralikke tedremänge enam ei olegi, wähe-
mait minu kodupaigas mitte. Mängud on 
rikutud, kuked hirmutatud, käiakse kewadel 
küll ka „tedremängus", kuid siiski mitte 
tedremängus, waid mingisugusel klaperjahil 
kukkede pääle, neid mitme mehega sisse pii-
rates, üksteisele ette ajades, lennust lastes. 
Arenenud jahimehele aga ei ole mitte täh-
W lukk iseenesest, waid wkk teatawat *mo* 
mendil ja miljöös. Kukke wõiks ka ju tu-
rnlt saada. Aga kuhu jääb siis' ilu ja 
stiil, «Mest mujal nii wäga osatakse lugu 
pidada? Ei puudu tu kütil kui inimesel ilu-
wmle. Ta oskab ülnsti kõrgelt hinnata; 
m näeme teda kaatris, kontsertidel, kunZti-

. itättafel; näeme teda meeldiwas wälimuses, 
hästi riietatud. Oma wälimuse suhtes 
wSib w tihti isegi nii stiilinõudlik olla, ei 
M igaks juhtumiseks eriline ülikond on. 
Awult jahile ei lähe ta jahiülikonnas. 
SiW aetakse selga mingisugune wana wih-
wabmb. Pähe — ammu nurkawisatud „forn". 
Muidugi ei tulda jahile mitte lakk-kingades. 
Aga kes looduse ilust lugu peab, hoolitseb 
ka siin 'kokkukõla ja stiili eest, waatamata 
jelle Pääle, et eriline jahiriiews jahitehni-
liselt ja t e r w ^ o i M M juba tähtis on. 
KW m pea mitte ainult jcn:eft, waiö ka 
rnÄi Au taga ajama. Kõig«wiimaks ei 
MO ju la MeffaamstniWe asjata H M 
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teha, kui fee jahti kontrolleriks liig kare­
dalt piletit nõudma tuleb ja äkki — jahi-
rentniku oma ees leiab. 

Meie jahimehe hooletut wälimust aitab 
täiendada weel ta püss. Wiimasele pan-
nakse harilikult ainult üks nõudmine ette: 
ta surmaku saak wõimalikult saja sammu 
peält. Teeb ta seda, siis on ta kuulus ja 
hinnas, olgu ta siis kas wõi wanast wanfe 
aksist puuritud. Siin tuleb esteetiliste 
nõuete peäle lihtsalt käega lüüa, sest esi-
plaanile kerkib juba jahi eetiline külg. 
Ülalnimetatud roostetanud imeriistad on 
üheks põhjuseks, et meie kütid liig kaugelt 
lasta püüawad, loomi-linde asjata haawa-
wad, neid mGsa mädanema jättes. Leidub 
ju ka ilusaid riiste. Need on aga tihti 
hukka minlia lastud ja roostetanud kui sõn-
niku hargid. Püssi puhastamisest arwas 
üks wana kütt: „Küll järguline pauk pu­
hastab !" Muidugi on siis asjata rääkida 
wähema tähtsusega jahiatribuutidest, nagu 
jahitaskust wõi muust: need ei aita kaasa 
püssi kaugejookfule. Küll aga. maksaks 
paari sõnaga meie jahikoertest rääkida. Ka 
koera peab kütt õppima hindama kahest 
küljest. Ta pole mitte ainult küti praktiline 
abiline, waid ka ilus ja meeldiw jahiseltsi-
Ime. Ainult ^uhas tõug wastab ilunõue» 
tele, fama kui ühtlane stiil kunstiteoses. 
Wäga wähe on meil tehtud ka jahikoerte 
tõuparanduse alal, mis wist foletataw aru-
saamise puudusega puhta raassi iludusest ja 
otstarbekohasuftft, sest. lepitakse üllatawaD 
segatud tüüpidega, — tõutawad küll. 

Igasuguse tegewusharu seljataga mm 
praeguses ühiskonnas seisab tänapäew tema 
eriline kirjandus. Ei ole mõeldum haMus-
töö ilma pedagoogilise kirjanduseta; sureb 
wälja poliitiline partei' ilma häälekandjata; 
kaotame suuna, kui pole majati tuld. 
Meil on küllaldaselt esitatud Wk kirjandus 
havud. Kus on aga meie jahikirjandus? 
Jalgpalli lööjad ei saa läbi häUekandjata, 
spordikirjandusta. Meie jahimeestel pole 
aga ühte ridagi kirjandust. Mi t e , et see-
sugune taim Eesti .metsamullas e«i.taswOks, 
jahikirjandW, nimelt. Tema järele ei tunta 
aga weel tarwidusi. J a seda nimM selle­
pärast, et jtchi-Mn .wastu Meel Mstga loha-
kas oüakse,.tcha odawalt hinnGtMe ja oHft-
wait faccka taMaGe. Seda Mitas „EeDi 
M t i " lMAne « M M : M e i .Mi ^e OM 
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kaua kesta. 8\ti, näiteks. Saksa lütib, 
mets ja metsamehed ülemal jõuawad pidada 
nii palju häid ja ilusaid jahi ajakirje, 
peaks Eesti mets oma sõpradega jõudma 
jalul hoida üht kuukirja. Ilma * kirjandus­
lisa teejuhita ei kaswa meie kütid ei estee-
tilifelt, ega eetiliselt, maid degenereeruwad 
meie metsale mingisuguseks teiseks „Lopho-
derrniurn pinastriks". „Gesti Mets" 

Lindude toppimine ei ole iseenesest 
kunst, kuid nõuab teatud harjumust ja, 
mis peaasi, kannatust; peale selle rip-
pub edu suurel määral ära igasuguste 
peensuste täpipealsest täitmisest. 

TÖÖ puhtus ja kiirus saabub harju­
muse läbi. Kujule loomuliku seisaku 
ja väljanägemise andmine nõuab aga 
juba teatud määral kunstimaitset ja 
käesoleva linnu eluviisi tundmist, kuid 
ka joonistust ja pilte võib kasutada. 
Algajatele oleks soovitav esialgseid kat­
seid teha näit. varestega, hakkidega, 
ja teiste kõvasulgliste lindudega, kellel 
kõva nahk; pehmesulglised, nagu öö­
kull ja teised s. s., samuti ka korpiitsad 
ja veikesed laululinnud on nende väik­
suse tõttu rasked toppida; ka on nende 
nahk õrn ja harjumata kätele mitte 
küllalt kohane. 

Loodan, et alljärgnevad read suu­
davad meie küttides, kes loodusele 
ligidal, selle ala vastu huvi äratada; 
ala vastu, mis vaatamata oma lihtsuse 
peale siiski väga huvitav ja ühtlasi ka 
teadusele tähtsuseta pole. 

Toppimise juures tarvilikud riistad 
ja abinõud. 

Lindude toppimiseks peab ennast 
kõigeesiteks varustama sellekohaste 
tarviliste nülgimise riistadega. Tarvis 
muretseda hea pika, kitsa teraga tasku 
nuga, mitte suured, terava otsadega 
käärid ja pintsel (pikkade teravate ot­
sadega näpits-tangid), ilma milledeta 
raske läbi saada. Kellel rahaline külg 
seda lubab, võib enesele osta mitme-

peaks enese peale wõtma selle suure peda-
googilife ülesande — kaswatada meie ilu« 
sale metsale wäarUisi sõpru, otsides teed 
jahimeeste ringkondadesse ja näidates wii-
mastele teed „Eesti Metsa". On ta ju 
ainukene sellelaadiline ajakiri Eestis ja 
peaks ka jääma ainukeseks: parem ikka, 
„üks suur kui kaks pisukest". 

Enam kultuuri, enam stiili ka jahialal! 

suguseid nuge ja kääre, näit. vinkel 
käärid (nagu tohtrid lõikuste juures 
tarvitavad), samuti ka pintsettisid, mis 
tööd palju hõlbustavad. 

Jämedad luud lõigatakse kõva noaga, 
liikme kohalt läbi. Lõikeriistad peavad 
hästi teritatud olema ja neid ei tohi 
hooletusse jätta, sest nürid rikuvad, 
tööd. Ei pea ka pruukima üleliiga tera­
vaid riistu, milledega kergesti võib nahk 
rikutud saada ja enese käsi haavata. 
Peab meeles pidama, et selle juures 
saadud haavad on tihtilugu hädaoht­
likud ja on visad paranema, ning või­
vad verekihvtitust tuua. Sarnase haa­
vamise juhtumisel pean haavast võima­
likult rohkem verd välja pigistama, 
teda mõne haiguseidusi hävitava rohuga 
määrima ja kinni siduma. 

Peale eelpool nimetatud riistade 
tuleb veel muretseda traadihammustajad 
(veikesed teravad tangid), siledaotsa-
dega tangid — traadi painutamiseks ja 
ümarguse otsadega tangid — traadi 
rõngasse painutamiseks. Samuti on 
tarvis viilid — traadi teritamiseks: 
mõned, mitmes jämeduses, veikesed 
puurid, harilikud käärid, väike saag, 
väike vasar ja pintsel — nahkade 
seebiga määrimiseks. See oleks siis 
tarvisminevate riistade nimestik. Aja­
jooksul tarvisminevaid riistu võib pärast 
juure muretseda. 

Toppimise materjaliks on pehmed, 
luudest puhtad takud ja puuvill, kuid 
kunagi mitte villad, milledesse kergesti 
koi asub. Ka ei või puuvilla tarvitada 
üleni, kõige keha tarvis, sest temast on 

Lindude toppimisest. 
H. P—pp. 
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vuske traati läbi ajada. Suurte lindude 
toppimiseks võib ka õlgi ehk heinu 
tarvitada, kuid neid peab päält ikkagi 
takkudega katma. Käepärast peab 
olema külluses harilikku n. n. maa-
niiti, peenikest sidumise nööri, tükk 
vaha — traatide libedaks tegemiseks, 
nööpnõelu, nõel Ja raud traati igasu­
guses tarvilises jämeduses. 

Tarvitatav traat peab tingimata 
pehme olema ja kui niisugust ei ole, 
siis tarvis harilik raud traat tules pu­
naseks ajada ja ära lasta jahtuda, mis 
ta pehmeks teeb. Traadi valimisel peab 
arvesse võtma topitava linnu suurust, 
sest tema jämedus peab olema niisu­
gune, et see kannaks üleval terve keha, 
s. o. jämedus peab olema umbes pool 
peenem linnu jala säärest. Üleliiga 
jäme traat rikub jalad ära. Tiibadele 
võetakse traat harilikult poole peenem 
kui jalgadele. Kõik toppimise juures 
tarvitatavad traadid peavad tingimata 
olema sirged ja ilma konarluseta. 

Alalhoidvad abinõud. 
Kujude mädanemise ja peaasjalikult, 

koi ning teiste kahjulikkude putukate 
eest hoidmiseks määritakse nahad selle­
kohaste ainetega sisse. Kõige parem 
kõikidest kaitseabinõudest on arseeniku 
seep ja arseeniku vedelik. Seebi val­
mistamine, s. o. keetmine, peab sündima 
kas väljas õhu käes, ehk õhuvabas 
kõrvalruumis, sest arseeniku aur on 
hingamisele väga kahjulik. Seebi koos­
seis on järgmine: keeva vee sisse pan­
nakse üks nael peenikeseks lõigatud 
valget harilikku seepi ja segatakse nii­
kaua, kuni see ära sulab; peale selle 
lisatakse sinna juure pool naela värs­
kelt kustutatud lupja, kõik aeg segu 
segades. Tulelt maha võttes kallatakse 
smatisse üks nael valget arseeniku 
pulbrit (Acidum arsenicosum s. arseni-
cum album). Kui vedelik jahtunud, 
lisatakse sellele veel juure pool naela 
piirituses leotatud kampferit. Seep 
hoitakse õhukindlates nõudes ja tarvi-
tase eel segatakse veega. 

Ka veel teine seebi rezept on olemas 
ja nimelt: kaalu järele 5 osa potaschi 
jfSaL tartari) sulatatakse soojas vees 

ära, millele juure lisatakse 16 osa kaa­
bitud valget seepi ja soojendatakse üles, 
et seep ära sulaks; peale selle võetakse 
tulelt ära ja lisatakse sinna hulka 16 
osa valget arseeniku pularit. Kui see 
segu jahtub, lisatakse veel juure 2 osa 
piirituses leotatud kampferit. 

Et saada arseeniku vedelikku, teh-
takse sülatis, kaalu järele 16. osast 
ahjus kuumendatud lihtsast soodast 
(Natrium carbonicum) keeva vee sisse, 
millele, seda soojendades, vähehaaval 
juure lisatakse 8 osa valget arseeniku 
pulbrit. Jahtunud vedelik kallatakse 
pudelitesse ja hoitakse hästi korgitult. 
Tarvituse eel vedelik segi loputada. 

Kellel ei ole võimalik saada arsee­
nikut, mida müüakse ainult tohtri tä­
hega, see võib enesele valmistada 
maarjajää seebi, olgugi, et see küll 
arseenikust nõrgem on. Selleks keede­
takse xk naela valget harilikku seepi 
pudrusarnaselt vedelaks ja lisatakse 
juure järgmine varem valmistatud segu: 
4 loodi peenikeseks tehtud kuiva po­
taschi, 12 loodi peenikeseks tõugatud 
maarjäjääd ja 2 loodi peenikeseks tõu­
gatud kampferit; pärast seda segatakse 
sellele veel juure 2 loodi naftat. Top-
pimata, toored nahad, kui nad mõned 
päevad peavad seisma (reisi ehk kauge 
jahi peal), tulevad toorelt, peale seebiga 
sissemäärimist, tublisti peenikese keedu­
soolaga üle riputada. Sool hoiab ka 
ilma seebita nahad mädanemise eest; 
mis ainult kui ajutine abinõu mõeldav 
on; toppimise*juures peab ikkagi seepi 
tarvitama. Need oleks siis naha rik­
kumise vastu kõige enam tarvitusel 
olevad abinõud. On küll veel vase 
vitriol, kuid tema tarvitamisest peab 
hoiduma, sest kuigi ta nahka hästi 
putukate eest hoiab, rikub ta nahka 
ennast. Iseäranis halb on ta valge-
sulgelistele nahkadele^ 

Kunstlikud silmad. 
Linnu kuju täitmine lõpeb temale 

kunstlikkude silmade külgepahemisega. 
Enne sõda olid nad müügil kolme seltsi, 
mitmesuguses suuruses: mustad, vär­
vilised ja täiesti valmid ja läbipaistvad,, 
milledel oli ainult silmatera, kuna ring; 
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Wii enesel vär viga teha. Viimased olid 
kõige paremad, iseäranis maal elava­
tele küttidele, kelledel raske oli sünd­
said kunstlisi silmi saada. Silmade 
värvimiseks tarvitati õli- ehk email-
värvisid, mis määriti silma sisemisele 
poolele ühetaoliselt. Silmad annavad 
kujule ilu ja elavuse ja sellepärast 
tarvis hoolt kanda, et nende värv ja 
suurus oleks sarnane loomulikudele, 
s. o. silm peab olema vähe suurem, kui 
silma avaus naha sees. Enne silmade 
kohalepanemist lõigatakse nende taga 
olevad traadid lühikeseks. Mustadeks 
silmadeks võib tarvitada ka harilikka 
saapa nööpe musta lakkiga ehk värviga 
värvitult. 

Kuidas sünnib lindude kogumine 
ekskursioonidel. 

Kõige tarvitavam linnupüügi viis on 
meil püssiga laskmine. Väga väikeste 
lindude laskmiseks (kuldnokka suuruses) 
võetakse püssirohu laeng küll harilikus 
suuruses, kuid haavlilaeng poolevõrra 
väiksem ja peenematest numbritest. 
Niisuguse laenguga jääb linnukene pu­
rustamata ja ei saa ka üleliiga veris-
tatud. Montekristoga lasta ei maksa 

— veristab palju. 
Minnes ekskursioonile, on tarvis 

kaasa võtta puuvillu, kartuli jahu, gipsi 
ja paberit. Tapetud linnu haavad ripu­
tatakse kartuli jahuga ehk äärmisel 
juhtumisel kuiva mulla ehk liivaga üle. 
See kiirendab märksa tööd ja muidu 
tarvilik sulgede pesemine jääb ära, sest, 
tarvitseb ärakuivanud sulgi ainult õe-
ruda, ja nad saavad verest kohe puh­
taks. On see tehtud, pannakse lind 
trehteri sarnasesse paberi torusse, peaga 
allapidi, ja keeratakse paber ümber. 
Harilik jahikott on toppimiseks määra­
tud lindude kandmiseks kõlbmata, sest 
temas kandes lähevad suled segamini 
ja lind saab muljutud. Palju praktili­
seni on ranits ehk lihtne, punutud, 
seljaskantav korv, mis ka laskmist ei 
takista. Suvel - ei või lindusi nülgimata 
pidada, sest kõhu- ja peanahk silmade 
ümber hakkab hauduma ja suled ku-
karvad välja. Kuuma ilmaga lähevad 
linnud p õ i e ;tunniga halvaks ja neile 

peab kohe, peale mahalaskmist, noka 
vahele ja pärasoolikasse soola riputama, 
võimalikult sügavamale ja puuvilla tro­
piga avaus sulguma. Soola asemel 
võib ka karboli veega niisutatud puu­
villa troppi tarvitada, mis lindu ülihästi 
mädanemise eest hoiab. Et külmanud 
lindu nülgimiseks valmistada, tuleb teda 
sooja tuppa üles riputada, kuid mitte 
kunagi ahju ligidale.. 

Ettevalmistused nülgimiseks ja sulgede 
pesemine. 

Lindu nülgida võib alles peale selle, 
kui keha kangestus mööub, s. o., kui 
ta läheb tagasi sellesse seisukorda, mis­
suguses oli kohe peale surma. Kõige 
esiteks puhastatakse pugu — kui see 
täis on — raputamisega, hoides lindu 
peaga allapidi, nokk lahti. Noka vahele 
riputatakse kartulijahu, nina ja pära­
soolik topitakse puuvillaga kinni, et 
mingisugust vedelikku ei tilguks. Nina 
sõõrmetest aetakse nõela abil kõva niit 
läbi ja seotakse sellega ümber noka 
alumise poole nii, et see ei avaneks. 
On see tehtud, tuleb lind ära mõõta. 
Selleks pannakse lind enese ette lauale 
nii, et nokk ühes selgrooga sünnitaks 
ühe sirge joone; mõõt võetakse noka 
otsast kuni saba sulgede otsani. Tii­
bade mõõt võetakse ühe tiiva suurte 
sulgede otsast teise tiiva suurte sulgede 
otsadeni. Tuleks ülesmärkida ka kõik 
teiste kehaosade mõõdud, nagu: tiiva 
pikkus, saba, põiasluu (tarsus, der Lauf) 
ja noka pikkus. Samuti ülesmärkida 
silmade, noka, jalgade ja kõikide sulge­
deta kehaosade värv. 

Mustus ja veri peab sulgedelt hoo­
lega maha pesema. On aga lind väga 
purustatud, ja arvata võib, et nülgides 
suled veel enam verega saavad mää­
ritud, siis on parem peale nülgimist ja 
enne rohtudega sissemäärimist pesemist 
toimetada. Kui töö juures saavad mää­
ritud pea suled, sits peab neid enne 
pea valmistamist aea pesema, pöörates 
suled tagasi välispidl Pärast nende 
sulgede pesemist pööratakse pealuu 
uuesti vilja tagasi ja töö jätkub endiselt. 

Sulgi pestakse taldrekua sooja vee­
ga: võttes Pahema käega Mmbukese 
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määrdinud sulgi, pannes neid taldreku 
äärele ja hoides paremas käes käsna 
ehk riide-lapikest, pestakse nii kaua, 
kui suled puhtaks muutuvad Ja vesi 
taldrekua selgeks jääb. Peab hoolt 
pidama, et teised suled märjaks ei 
saaks. Suuri verepiekkisi, iseäranis 
valgetelt sulgedelt, on hea ära pesta 
sooja vee ja hariliku seebiga. Mõni­
kord hakkab veri iseäranis kõvasti 
valgetesse sulgedesse. Selle kõrvalda­
miseks on hea, kui nahk mähkida soo­
lase veega niisutatud riide lappidesse, 
mis plekid lahti võtab. Sarnasel juh­
tumisel võib ka bensiini tarvitada. 
Pestud suled tulevad kohe ära kuiva­
tada, milleks neid kuiva lapiga ja kui-
vatuse paberiga ära pigistatakse ja siis 
kartuli-jahuga tublisti üle puistatakse. 
Niiskeks saanud jahu tuleb järjest pealt 
ära raputada ja kuiva juure lisada, 
siis kuivavad suled ruttu ära ja võta­
vad endise asendi. 

Kui aga suled halvasti saavad kui­
vaks pigistatud, siis pöördub jahu pud­
ruks, mis kuiva jahu juurelisamisega 
parandada võib. Jahu läheb raputa­
misega sulgedelt kergesti ära. Kui su­
led väga sassis on,, siis peab neid mõ­
neks sekundiks keeva vette kastma ja 
pärast kartuli-jahuga kuivatama. Siin 
peab aga silmas pidama, et nahk ei 
saaks keevas^ veest puudutatud, — siis 
kukuvad, suled välja. Kui sulgedele 
mõned ; tähtsuseta täpid sattuvad j a 
nende puhastamine nftib raske olevat, 
siis. parem neid jätta. —: 

* Nülgimine, 
Nülgimiseks valmistatud lind pan-

pakse peaga viltu pahemale käele ja 
hoolsasti eemaldades suled kesk rinnalt 
ja kõhult (laiali: lükata), ^^ tehakse 
lõige rinnaluu kesWo^alt Ääriast) kuni 
pärasoolika avauseni. • > 

.Lõikusega peab^ettevaatlik olenia, 
et ei saaks rikutud, kõbu -Uha *-ja; et ei 
tuleks« ssWa - sisikHMj mis tööd rasken-
dafe. ^M^Mduchch.M Rajakatel peab 
lõike z,ti«^nata :sMa peäle tegema, 
ijmidu:!saavad toMuä linnul kõhualuse 
suled, .MlM»bu.VÄ -. rahvaga. määritud, 
WidanigaDM eiiitzM/täwsti.tovaldada. 

M e t g- Nr. 7 

Peäle selle takistavad nimetatud lin­
dude lühikesed kõhualuse suled lõike 
täielist maskeerimist. Seljapealne lõige 
tehakse selja keskkohast peaaegu kuni 
sabani. Nahka lõhki lõigates tuleb 
selle äärest pintsetiga ehk sõrmedega 
kinni võtta ja ettevaatlikult maha torn-
mata* aidates kaasa noaga, kus tarvis. 
Kui nülgimist peaks segama vahena-
nad, siis tulevad need katki lõigata. 
Skalpelliga (nülgimise nuga) peab ette­
vaatlik olema, et mitte nahka rikkuda, 
milleks nülgides nuga lihale ligemale 
hoida. Keha osad, milledelt nahk võe­
tud, peavad kohe saama kartuli-jahuga 
järjest üleriputatud, et nende läbi suled 
määritud ei saaks ja liha külge ei 
hakkaks. Seda tehtakse ka igal juh­
tumisel, kui nülitaval linnul kusagilt 
mingit vedelikku hakkaks väljaimbuma. 
Kui nahk on mahasaadud kuni jalgade 
kehaga ühenduseni ja külgedelt ligi 
saba, siis, võttes kinni jala alumisest 
osast, tõugatakse naha alt, ülespoole 
välja, paljastatud põlv ja lõigatakse 
liikme kohalt läbi; keha külge jääb ai­
nult jalasäär, põlvest puusani. Maha­
lõigatud jalalt tõmmatakse nahk ära 
kuni kontsani s. o. kuni pöiasluu ot­
sani, aidates kaasa noaga, kui tarvis,— 
kõrvaldades tervel pöiasluu ulatusel 
kõik sooned ja lihaksed. Lindudel, 
kelle pöiad ja pöiasluud on kaetud sul­
gedega, — tuleb nahk ära nülgida 
kuni selle kohani, kus suled lõppevad. 
Nüüd tõmmatakse jalg nahasse tagasi 
ja tehtakse teise jalaga samuti. 

Kui lind on väga rasvane, siis peab 
nahk seestpoolt gipsiga ehk kuiva sa­
viga üleriputama, mis rasva enesesse 
imeb. Rasva kõrvaldada on raske ai­
nult veelindudel* eriti kaur ' ide l (der 
Taucher), (T— teistel läheb see , kerge­
mini. Rasva peab püüdma võimalikelt 
palju eemaldada, sest see, ühinedes 
soola ja koiga. {? toimet.), sünnitab 
hapnikku, mis järk-järgult najialäbi sööb. 

Jalgade nülgimist lõpetadegj. ;eralda-
takse ettevaatlikult nahk ümbert sabia 
juure. Suurtel lindudel peab selleks 
sõrmedega kaasa aitama, tqugates ait 
naha-sejjapaolt küljest, et^keha^taM-
. > nMe j . . oga •, fOjeks «Ja.besrjngi •:•<•. DaZM 
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täiesti vaba. Saba väänatakse selja 
poole ja hoides kõrvale pärasoolika 
ümberolevad sabaalused suled, avatakse 
kõhu Osa, võttes sabast natuke keha 
poole, lõigatakse pärasoolik läbi, siis 
sooned; lihaksed ia selgroog. Pärasoo­
lika läbilõikamisel tuleb harilikult palju 
vedelikku välja, mille eemaldamiseks 
jälle kartuli-jahu peab tarvitama. Kui 
saba saab äralõigatud, tuleb eraldada 
seljapealne nahk, tõmmates sõrmedega, 
ehk kus tarvis, noaga kaasa aidates, 
kuni tiiva luudeni. Suuremad linnud, 
nülgimise hõlbustuseks, riputatakse ku­
sagile üles, sidudes nööri kõvasti üm­
ber keha, et maha ei kukuks. Tiiva-
luud lõigatakse suurtel lindudel — 
liikme kohalt ja väikestel koguni ligi 
keha, alt naha. Nüüd läheb nülgimine 
kaela sihis edasi. — 

Harilikult tuleb nahk rinna, selja ja 
kaela pealt vabalt maha kuni kõrva 
avausteni. Tõmmates peab nahka võt­
ma ikka terve peoga, mitte ainult sõr­
medega. Iseäranis hoolsalt peab hoid­
ma, et nülgimisel pea-nahk rikutud ei 
saaks; selle läbi võib nahk mõnikord 
isegi kõlbmataks saada. Linnu kõrvad 
ei pea saama mitte välja lõigatud, — 
see jätab suured avaused järele, mida 
parandada võimata, — vaid peab tin­
gimata välja tõmbama, ettevaatlikult 
nuaga kaasaaidates, kui tarvis. Ka 
peavad silmakulmud saama rikkuma-
talt pealuu küljest eemaldatud. Pea 
nahk võetakse maha kuni noka juureni, 
sest kui pealagi nülgimata jätta, siis 
hakkab sealt mädanema ja suled ku­
kuvad välja. Keha lõigatakse ära just 
pealuu jtmrest^ kuid jäetakse esialgu 
alles, sest seda tuleb veel tarvis. Nüüd 
asume pea puhastamisele. — Silmad 
lõigatakse noaga ttraperringi Hra j a 
võetakse pintsetiga välja, hoides, et 
silmamuna ei saaks katki tetrtud. Pea­
luu ümber olev liha eemaldada ja keel 
Välja lõigata. Üldse tuleb pea sisemus 
eemaldada kuni peaaju nähtavale tu­
leb. Selle juures jääb pealuu vorm 
täitsa rikkumata, mis võib juhtuda siis, 
kui võetakse ära kuklape aine luu. Kui 
pealuu väljavõtmine peaks mõnesugust 
raskust sünnitama, siis võib seda mõne 

pulgaga segamini ajada, kartuli-jahu 
juurelisades, mille tõttu nüüd saadud 
taigen pintsetiga kergesti eemaldaläv 
on. Kõva pealuuga lindudele tehakse 
pealuu sisse auk, traadi läbipanemiseks. 

Mõnede lindude, nagu partide, anede, 
luikede, kurgede, mustade ja kirjude 
rähnide pea on niivõrd suur, et ei mahu 
kaelanaha avausest läbi. Sarnasel juh­
tumisel peab toimetama järgmiselt: 
kaela ära nülgides, lõigatakse keha 
võimalikult ligi pead maha, tõmmatakse 
nahk tagasi, sulgedega välispidi ja te­
hakse pealuu peale ehk kaela alla, — 
selle järele, kus rohkem sulgi on, — 
lõige, mille läbi pealuu väljatõmma-
takse, ärapuhastatakse ja oma kohale 
asetatakse. See lõige õmmeldakse 
enne linnutäitmist kinni. Peäle selle 
täidetakse silmaaugud, nahk määritakse 
seebiga sisse ja tõmmatakse pealuu 
peale tagasi. Silmaaukudesse pannakse 
ühesuurused takkudest tehtud küülike-
sed nii, et nad täidaks terve augu. 
Peaaju asemele pannakse samuti ta­
kud, mida kaunis kõvasti sisse suruda. 
Pärast seda mähitakse pealuu pehmete, 
linakiududega ja niidiga nii ümber, et 
see eemaldatud lihaksete aset täidaks. 
Nahka pealetõmmätes peab tõmbama 
mitte ainult sulgedest, vaid ka nahast, 
järeleyaadates, et völtisid; sisse ei jääks. 
Ka ei pea nahka jälle väga venitama, 
mille läbi lind ebanormaalse kuju saab, 

liivade puhastuseks, väikestel ja 
keskmistel lindudel, keeratakse tiiva-
luud nahast välja kuni suurte tiivasul-
gede alguneni s. ,c>. koliani, kus enam 
luud ei ole. Väljakeeramine peab sün­
dima ettevaatlikud, et mitte sulgi 
murda ehk muljuda. Nüüd näeme õla 
ja õlaeelset luud; viimane seisab koos 
kahast luust. NeM paljastades, lõiga­
takse Uha ä>a, MWeks esiteks eemal­
datakse sooned liikme kohalt ja sus, 
neid otsadest kinni' hoides, '-*•••- õlaeel-
sed lihaksed }a lõpuks olalihäksedi 

Õlaeelse luu peält eemaldatud li­
haksete asemele tehakse takkudest ase^ 
lihaksed, kuid natuke peenemad, kui 
loomulikud. Juhtumisel, kui murdub 
tiiva ehk jalaluu, peab neöde asemele, 
kui võimalik, tarvitama puupulka sa-
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mäs pikkuses, seda pistes murtud luu 
otsade õõnsustesse. 

Õlaluu lihaksed asetatakse kohale 
pärast, linnu toppimise ajal, ühes tiiva 
traatide panemisega. On see tehtud, 
siis määritakse nahk tublisti sisse ja 
tõmmatakse peäle. Algajad jätavad 
tihtilugu õlaeelse luu naha lõpuni pea-
letõmbamata, millega raskendavad tii­
bade õiget seadimist. ~* Muljutud su­
led tasandatakse ja seatakse ilusasti 
korda. 

Pikatiivaliste lindude, nagu kajakate 
j . t. õlaeelselt luult naha nülgimine on 
kaunis raske, mille juures ka suured 
tiivasuled tublisti muljutud saavad ja 
sellepärast peab nende juures leppima 
ainult õla nülgimisega, mille luud tule­
vad lihast puhastada, nahk sulgedega 
valispidi pöörata, suled korraldada ja 
lõige teha tiiva seestpoolt küljest, pi­
kuti õlaeelset luud. Peäle selle nahk 
seebiga sissemäärida ja liha asemele 
takud panna. (Tiivaalused lõiked õm­
meldakse kinni ainult sel juhtumisel, 
kui lind topitakse lahtiste tiibadega;— 
muidu jäetakse lahti). 

Puhastades saba, võetakse see pa­
hemasse kätte, sulgedega allapidi ja 
hakatakse parema käe pöidla küünega 
nahka ümbert saba juure eemaldama. 
Liha ja muud liikmed lõigatakse ära, 
hoides et saba juured rikutud ei saaks, 
mis kahe nurgaga naha sissepoole ula­
tavad (joon. nr. 1). Nende rikkumisel 
kukuvad suured sabasuled välja. Sa­
baga lõpule jõudes, puhastatakse nahk 
lõpulikult rahvast ja lihast, kui seda 
veel leidub, — ära. Näha keskkoht ja 
sabaümber olev nahk määritakse tub­
listi tarvilise seguga sisse, jalad pööra­
takse pahempidi ja määritakse samuti 
sisse. Kui seep nahale juba küllalt 
sisseimbunud on, asutakse nahas leidu­
vate vigade parandusele ja juhtumisi 
sisselõigatud aukude kianiõmblemisele, 
mis peab sündima naha seestpoolt kül-
fest Selleks tarvitatakse harilikku 

' Korrutamata lõnga (korrutatud lõng' Jõ-

hub naha). Lõike ääred seatakse kor­
da ja õmblused tehakse üleääre, õre-
date vahedega, hoides, et selle juures 
sulgede seis ei saaks segamini aetud. 
Nõela pisted peavad naha servast nii­
võrd kaugel olema, et nahk ei rebe­
neks kuid kä niivõrd ligidal, et see 
sulgi segamini ei ajaks. Kui lõige on 
pea, jalgade ehk tiibade peäl, siis pea­
vad need saama nende osade preparee­
rimise juures kinniõmmeldud. 

Joon. nr. 1. : ni , 

Sellega on siis nahk toppimisvälmis. 
Toppimise viisisid ou toitu, kuid 

mina kirjeldan siin ainult ühte, kui 
. täielikumat Ta näib küll esialgu raske 
ja keeruline olevat, kuid ligemalt tut-
vunedes,~ei ole selles»midagi võimatut. 
Ühtlasi saavad kõik. keha > liikmed oma 
loomuliku asendi ja ei tee .J^a,raskust 
linnule soovitava seisaku ajadöa&ne. Sel 
viisil valmistatud Uidude kujud on Ita 
vaswpidavM. -^<i >^,,-f 

/^uXct^Xöt^töC- SiCUodj, 
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Mitmesugust 
Kodumaalt. 

Niinitcenijatcle tcenistuswanaduse tasu. 
Rahaminisicerinmil un kawatstls riigiamet-

nikkudc ja -tecnijatc majanduslise seisukorra paran 
damisc otstarbel esitada seaduse projekti riigiamet-
nikkudelc ja teenijatele teenistuswauuse lasu 
maksma hakkamine üle. Sellekohase senduse^kaiua 
on alles rahaministeeriumis mäljatöötamiscl ja 
riigikassa kogub andmeid ministeeriumidelt kui 
palju kuskil ministeeriumis iga palgaaslmc järele 
ametnikke ja teenijaid ametis on ja mitu aastat 
neist keegi Eesti wabariigi teenistuses seisnud, 
mille järele siis ka teenistusioanuse tasu seäduse 
jaoks kalkulatsioone tegema hakatakse et selgusele 
jõuda km suurel määral ja ulatuses fcda wõi-
malik teostada oleks. 

Kiüivõrd tähendatud kawatsust läbi wiia suude-
takse, näitab wast lähem tulewik; üks on aga kiu-
dcl, et riigiteenijate inajandusline seisukord häda-
Iist parandamist ja korraldamist tungiwalt wnjab 
ja selleks tuleks kiires korras teid leida. 

Looduse ilu häwitajad wastutusele. 
Ontawalitsuse asutused, jahimeeste seltside esi-

tnjad ja eraisikud on palwetega metsade peawalit-
su se poole pööranud, et peawalitsus kõik wõima-
likud abinõild tarwitusele wõtaks, et lindude pesade 
lõhkumisele ja nende nnmade korjamisele lõpp teh-
takse. Kõigiti terwitades sarnast algatlist, kus 
kodanikud ise juba looduse ilu mõtteta häwitnmise 
wastu protesteerinud, on metsade peawalitsus 
tarwilikuks leidnud kõikide metsanmetnikku^e tähele-
panu selle peäle juhtida ja ühtlasi neile la kohu-
seks teha kõigiti selleks kaasa aidata, et nimetatud 
seadusvastasele tegirtsemiselc saaks kiires korras 
lõpp tehtud, waatamata selle peäle, kas süütegu 
on aset leidnud riigi- ehk ernmaadc peal. Sar-
naste süütegude ilmsikstulcnnsel peawad metsa-
ametnikud, sellest politseile teatama, kes süüdlasi 
rahukohtu Nuhtl. sead. par 56l põhjal kohtulikule 
wastutusele wõtab. Sest wastawa põllumajan-
duslisc sead. par. 338 põhjal on kõikide lindude— 
wälja arwatud rööwlinnud — pesade lõhkumine 
ja nendest munade wõtmine kogu aasta jooksul 

ja kroouika. 
keelatud. Ülemaluimetatud seaduse käsitamine on 
just ette nähtud cramaade kohta. 

Trütiwissade pnrandus. 
.Hesti Mets" Ni\ « f a. on Eesli Metsateeni-

jnte Ühingu 1924 a aruandes lulmtsst aktiioa jn 
passima üldsummad m'lemad mitte õiged wälja 
tlllnud Tuleb lugeda 258.904 — 

Oicuduscd 
..E.sti Metsas" Nr. Nr. 4 ja 5 f. a. ilmunud 

„Lophodermium pinastri* küsimuse juure: 
lht 80 parem, poolt ül 18 rida on trükitud: 

leiawad nad — peab olema: leiab seene 
myceelium. 

„ 82 pahem.poolt alt 10,14,ja '_<? rida pmchaiguse— 
peab olema pudetõbe 

„ 84 pahem, poolt ül. 19 rida eol. — 
Veab olema (5ol. 

„ „ parem, poolt alt 4 rida pudeucwad — 
peab olema puuduwad. 

„ 104 pahem, poolt ülew. 12 rida nägiinc — 
peab olema tekkis kahtlus. 

15)25 a. talcildcr-täfirnnmatu 
nnuigiraha saadeti ära järgnnstest metskondadest 
( järg: 27 Audru, 28 Alatskiwi, ^9 Karula ja 
30 Hincksi. Kesk,uhatllZ. 

Jo imetu sele saadetud kirjandus. 
Sõdur, nr. nr. 22, £3/24 ja 25 — 10 5 a. 
Eesti Maja»dus. nr. nr. 24, 25, :6ja 27 — 

1925. a. 
Põllumees, nr. nr. 11 ja 13 — 1925. a. 
Eesti Stat ist i ta , nr. 30 (6) — 1925 a. 
Kaswatus, nr. 6 — 19.5 a. 
Maaomawalitfus. nr. 10—19 5a. 
Ronl, nr. nr. 24, 25, 16, 1.7 ja 28 — 1925 a 
Uus Talu, nr. 7 - 192"> o. 
Eesti Raudne, nr. 5 016) - U25 a. 
Ajalehtede „Pöhja Kodu", „Wöru Teataja" 

ja Vlaljwalehe" jookswad numbrid. 

Poolametlikud teated. 
Metsade peawalitsuse juyataja 

päewaliäsud. 
'"' 27. mail 1925 a. - Nr. 12. 

31 Peawalitsuse metsakorralduse osakonna noorem 
maamõõtja Aleksei Iakon paigutatakse peawalit-
suse juure sama ameti peäle, arwates 11. maist s n 

Poawalitfuse m tsakorralduse osakonna noorem 
maamõõtja Aleksei Iakon kõrgendatakse noorem 
taksaatori k. t., arwates 11, maist f. a. 

Põllutööministri kasu 14. maist s. a. Nr. 31 § 
4 põhjal on Puurmanni metskonna metsaülem 

Karl Koplus surma puhul ametnikkude nimekirjast 
maha kustutatud, anuates 30. aprillist f n. 

Kangruselja metskonna abimetsaülema k. t. 
Voldemar Tilk kinnitatakse sama metskonna abi-
metsaülemaks * 

Põllutööministri kasu 14. maist s a. Nt. 31 §' 
5 põhjal an Roela metskonna abimetsaülem 
Waldek Taniel nmäratud Ahja metskonna UI järgu 
metsaülema k. t., arwates 27. aprillist f. a. 

Põllutööministri kasu 14. maist> s. a. Nr. 31 § 
6 põhsnl on Wiimfi metskonna 1. järgu metsa-
ülema k. t . August Undritz kinnitatud sama mets-
konna I järgu metsaülemaks. 
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15. maist f. a. 
.Wiimfi metokmma . asjaajaja Gdgar Eofri, 

kustutatakse surma puhul ametnikkude niiuckirjaft, 
arwates 14. maist f. a. 

Purila mctskomia asjaajaja Iühann Pichwcš 
paigutatakse ümber, tema enese soowil Wiimse 
metskonda.sama ameti pmh:, arwates 22. maist s.a. 

18. juunil 192.1 a. - Nr. 15. 
' Põllutööministri kasu 18. V. s. a. nr. 32 8 * 

põhjal on Ahja metskonna metsaülem Aleksander 
Hollmann määratud Pär.ul ringkonna metsa-
rcwidendi k. t. arwates 27. aprillist s. a. 

Põllutööministri käsu 18. V. f. a. nr. 32 § 4 
põhjal on Pärnu ringkonna mrtsarcwidendi k. t., 
Karl-Ann määratud Mõisaküla ringkonna metsa-
rcwidendi k. t., arwates 1. maist J. a. 

; Põllutööministri kasu 20. V. s. a. nr. 35 § 1 
põhjal on Tartu ringkonna metsarewidcndi k, t. 
Wiktor Sichle määratud enese soowil Kastre mets-
konna I järgu metsaülemaks arwates 20. maist f. a. 

Põllutööministri kasu 27. V. s. n. nr. 33 § 9 
põhjal on Kastre metskonna metsaülem Heinrich 
Karu määratud Tartu ringkonna metsarewidcndi 
k. t. arwates 20. maist f. a. 

Põllutööministri kasu 30. V. s. a. nr. 36 8 3 
põhjal on Järwa ringkonna metsarewidendi k. t., 
Arwcd Reinwald «märatud Woltweti metsakooli 
juhatajaks arwates 1. maist f. a. 

Põllutööministri kasu 29. V. f. a. nr. 35 § 6 
põhjal on Wigala metskonna metsaülem Aleksander 
Tclem määratud Lääne-Wiru ringkonna metsa-
rewidcndi Vt arwates 1. maist s. a. 

Põllutööministri käsu 27. V. s. a. nr. 33 § 9 
põhjal on kod Richard Niessen määratud Wigala 
metskonna IH. järgu metsaülema k. t. arwates 
1. maist s. a. ' * 

Põllutöömmiftri kasu 30. V; f. ci. nr. 36 § 4 
põhjal on Gorodenka metskonna metsaülem Mar-
tin Murd ametist wabastatud, arwates 'cl. maist 
f. a., ameti alal ettetulnud kuritarwituste pärast. 

Põllutööministri kckfu 8. VI. s. a. nr. 37 § 4 
põhjal on Wiljandi ringkonna metsarewidendi k. 
t. Hugo Vismann ümberpaigutatud teenistuse 

huwides jn tema enese nõusolekul Saare-Läänc 
ringkonna inctsarcwidcndi k. t., arwates 10. jun-
nift s. a. 

Põllutööministri käsu 8. Vl. s. a. nr. 3? § 5 
põhjal on Saarc-Lääne ringkotnm metsarewidcndi 
k. t. Woldemar Mallner ümberpaigtltatud teenis-
tüse hlnuidcs ja tema enese nõusolekul Wiljandi 
ringkonna metsarewidendi k. t., arwates 10. jim-
nist f, a. 

End. Walga maakonna metsaülema asjaajaja 
Anna Tasak määratakse Aakre metskonna asja-' 
ajajaks, arwates 11. maist f. a. 

Kasu 6. V. s. a. nr. 9 osaliseks muutmiseks' 
lugeda Walga metskonna asjaajajaks määraktd' 
mitte Sanritel Sikka-Paiken waid Ferdinand 
Sikka-Paiken. 

Kod Karl Pichcn määratakse Sonda metskonna 
Iil. iärgu metsniku k. i , arwates 1. aprillist s. a. 

Kod'. Harry Bader määratakse peawalitsuse 
ajutiseks tööjõuks arwates 27. maist s. a. ehituse 
krediidi arwel. 

Roela metskonna metsawaht August Wande-
mam: määratakse sama metskonna IH. järgu 
metsniku -k. t. arwates 1. maist s. a. 

Paaswere metskonna metsnik Werner Koplus 
määratakse Pllurmanni metskonna II. järgu abi-
metsaülema k. t, arwates 22. maist s. a. 

Purila metskonna metsnik Martin Bock pai-
gntakse ümber tema enese soowil Loobil metskonna 
metsnikuks arwates 23. maist s. a. 

Kod Oswald Mõttus määratakse Orawa niets-
konna II. j . asjaajaja k. i , arroates 1. maist s. a. 

Peawalitsuse metsakorralduse osakonna wait. 
maamõõtja Albert Westcr paigutnkfe ümber 
peawalitsuse juure arwates 4. juunist s. a. 

Kloostri metskonna metsawaht Aleksander 
Simson määratakse sama metskonna II. järgu 
metsniku k. t>, arwates 1. juunist s a. 

Pada metskonna asjaajaja k. t. Friedrich Toone 
wabastakse ametist, tema enese soowil, arwates 
10. juunist s. a. 

Kod. Gduard Schepsky määratakse Pada mets-
konna II. j . asjaajajaks, arwates 10. juunist s. a. 

Audru metskonna metsnik Johannes Jogi 
peäle pannakse ajutiselt sama metskonna abimetsa-
ülema kohuste täitmine, arwates 1. juunist kuni 
1. juulini f. a. 

Kirjalast. 
Küsimused ja wsstllfed. 

• K ü s i m i n e : Kas wastawad kuulujutud• 
tõele, et metsateenijate ühingu osakonnad peawad 
üksikult wäljatöötmna "< metsaametnikkude wormi 
kawa? Kui ja, siis kollete esitama, kas ührngu 
ktzskiuhatufele? Ossy. 

• W a s t n Z : NMaAt kiu.>,G.- M." toimetusel 
teada on, ei, wasta tõele. .ÜldifM ei oleks aga 
halb, km melfaäniettiirud ehk nende koondused 
keskjuhatuse kaudu peawalitsusele wormiriiete lawa-
sid Maks. '-,'. '-' '<: ;;-<-:ii 

K ü s i m i n e : Kas metsnik on õigustatud 
riigiteenijatelc lubatud suwist puhkeaega saama'? •: 

Kui 5 aasta jooksul ci ole saannd puhkust ja 
metsaülema, nõus ei ole seda ikkagi lubama, kuhu 
tuleb jelles asjas pöörata? Metsnik T. 

W a s t u s : Määrus, nris puhkuse andmist; 
käsitab, on ühine kõigi riigiametnikkude kohta, 
sellepärast on ka metsnikud õigustatud puhkust 
saama, kui töö selle all ei* kannata. Wiimase 
asjaolu otsekohene otsustaja on metsaülem, kelle; 
otsuse peäle metsade peawalilsuse jichataja'e wõib 
edasi kaebada. -

Wäljaandja: Eesti Metsateenijate Ühing. Wastutaw toimetaja: 31. R e t z e. 
' , ' ^ A Zimmermann': trüMöda TaMnnüs. 


